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‘Meu coracao assustado
Tem prazer, tem afligio;
Tudo sofre de mistura,
Nio entendo o coragao.

Vendo uns Olhos engragados
Bate éle assustado entao;
Quando nido os vé suspira,
Nao entendo o coragao.

Agora em amor se embebe,
Maldiz agora a paixao;
Ora quer, ora nao quer,
Nio entendo o coragao.

Beija as vezes satisfeito
O seu dourado grilhao;
Outras .diz, que pesa muito,
Nio entendo o coragao.

Zomba agora de Cupido,
E vai opor-lhe a razio;
Logo acha razdo amar,
Nio entendo o coragdo.

NAO ENTENDO O CORACAO
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Diz que os olhos engragados
Do seu bem o seu bem sio;
Depois dos olhos se queixa,

Nao entendo o coragio.

Diz que o seu bem lhe da vida,
Por isso lhe beija a mao;
Diz que o mata a mio que beija,

Nao entendo o coragio.

Chora a sua liberdade,
Prantea-lhe a perdicio;
Vai entregi-la por gosto,

Nao entendo o coragio.

Diz que a razdo bem podia
Vencer téda a inclinaciio;
E acha razio d’inclinar-se,

Nao entendo o coracio.

Pede-me éle o seu sosségo

Nutrindo a prépria paixio;
Quer amando sossegar-se,

Néo entendo o coracio.
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SEM ACABAR DE MORRER
CANTIGAS

E a minha triste vida
Sempre penar, e sofrer;
Vou morrendo a todo o instante
. Sem acabar de morrer.

Sabes meu bem o q’eu sofra :
Quando nio te posso ver?
E morrer de saiidades
Sem acabar de morrer.

Prometeu-me Amor doguras,
Contentou-se em prometer ;
E me faz viver morrendo
Sem acabar de morrer.

Lisonjeiras esperancas
Vem minha morte empecer ;
Vao-me sustentando a vida
Sem acabar de morrer.

{ ]
Em mim tome um triste exemplo

i Quem amando quer viver;
Saiba que é viver morrendo
Sem acabar de morrer.
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Quando ponho a mao no peito
Sinto um languido bater ;
E o coragio que expira
Sem acabar de morrer.

MARILIA BRASILEIRA "NASKCALDAS

MODINHA

Pastores que aflitos
Satide buscais,
Em vao esperais
A Amor escapar

Estribilho

Amor tem Marilia
Por ele ensinada ,

I quando lhe agrada
Vos sabe matar.

IFugi de seus Olhos
Tao vivos,:e belos,
Se a Amores, e a Zelos
(Quereis escapar.

Amor, etc.




9

Com outras pastoras
Eu nio a confundo,
Que de um novo mundo

Vem neste brilhar.

Em vido presumis
Dag ter liberdade,
Que a livre vontade

Vos vem cativar.

Temei dos seus olhos

O doce veneno,
Que ao pobre Lereno

Ja fez palpitar.

Fugi do seu riso
Que mata brincando,
Que zomba matando

E a rir ve chorar.

Amor, etc.

Amor, etc.

Amor, etc.

Amor, etc.
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RETRATO DE LUCINDA

Quero Lucinda
Bem retratar-te,
Se acaso a arte

Tanto puder.

Finos cabelos
Em tranga grossa,

Temo que possa

Pinta-los bem.

Dos lindos olhos
A luz tio viva,
Cor expressiva

Nunca eu darei.

Nao tens nas faces

Jasmins e rosa,
Cor mais graciosa
Nas faces tens.

Todas t’'a invejam,
[£ ha quem ser queira,
Assim trigueira
Como tu- és,
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Tao linda boca
Graciosa, e breve,
Ninguém a teve
Nem pode ter.

Quando 'tu mostras
Os alvos dentes,
Causas as gentes
Doce prazer.

Vem por entre éles
Vozes discretas,
Sio de Amor setas
Que ferem bem.

Risos ¢ gragas
Nio tem pintura,
Tanta dogura
Copia nao tem.

Guardas no seio
De Amor o encanto,
Mas cobres tanto
Que nao se V€.

Se o gentil corpo
Quero imitar-te,
Desmaia- a arte
Tu bem o vés.




2

Pobre Lereno
Vé que é loucura,
Deixa a pintura
Beija-lhe os pés.

vt o Y

A

Neste Retrato
Se acaso eu minto,
E porque pinto
Menos do que és.

RETRATO. DA MINHA AMADA |

Nao digo o nome
Da minha amada,
Que nio tem nada
Que conhecer.

Com tanta graga
Nao ha ninguém.

Amor nos fios
Da loura tranga,
(QQuantos alcanca
Vai enlagar.

Mais preso qu’eu
Ninguém esta.




13

A luz dos olhos
Nunca se eclipsa,
Al atica
Seu fogo Amor.

Nao é tao bela
A luz do Sol.

A c¢or das faces
Lindas, formosas,
E a das rosas
Com os jasmins.

Outra nenhuma
Tem coOr assim.

Guarda na boca
As mais graciosas
Perlas preciosas
Entre rubins.

1

Que voz tdo rica
Se forma ali!

< E cofre rico
O niveo peito,
Do mais perfeito
Mais puro Amor.

Guard’a minh’alma

Que eu la fui por.
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Os pés mimosos
Com gragas tantas, E i
Sio tenras plantas

Sdo pés de flor.

Eu vou beijar-lhos '

Seja o que o for.

Se acaso virem
A Ninfa bela,

Que como ela ~

Nao ha ninguém

E essa mesma

Que é o meu bem.

LUNDUM

T

DE CANTIGAS VAGAS

! Xarapim eu bem estava

Alegre nest’aleluia,

Mas para fazer-me triste

Veio Amor dar-me na cuia.
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Nio sabe meu Xarapim
O que amor me faz passar,
Anda por dentro de mim
De noite, e dia a ralar.

Meu Xarapim ji nido posso
Aturar mais tanta arenga,
O meu génio deu a casca
Metido nesta moenga.

Amor comigo € tirano
Mostra-me um modo bem cru,
Tem-me-mexido as entranhas
Qu’estou todo feito angu.

Se visse o meu coragio
Por forga havia ter do,
Por que o Amor o tem posto

Mais mole que ‘quingombo.

Tem nhanha certo nhonho,
Nio temo que me deshanque,
Porque eu sou calda de agticar
E éle apenas mel do tanque.

Nhanha cheia de cholices
Que tantos quindins afeta,
Queima tanto a quem a adora
Como queima a malagueta.
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Xarapim. tome o exemplo
Dos casos que vém em min,
Que se amar ha-de lembrar-se

Do que diz seu Xarapim.

Estribilho

Tenha compaixao
Tenha d6 de mim,
Porqu’eu lho mereco

Sou seu Xarapim.

LiLIA G*UIICO 'BEM DE LERENO

Que mais quero eu

CANTIGAS

Tive contraria a Fortuna,
Nada a Fortuna me deu;
Mas do seu rico tesouro
Terno Amor me enriqueceu.

Se Amor me deu Lilia
Que mais quero eu.
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Eu nio, tenho inveja aos ricos
' Por mais que tenham de seu
Satisfeito estou contente

’

Com um bem que Amor me deu.
Se Amor, etc.

Digam que fugiu meu gado,
Que a seara se perdeu;
Basta s6 que me restasse
O meu bem que Amor me deu.
Se Amor, etc.

Se Amor premeia os escravos
Bastara que o diga eu;
Ninguém sabe os ricos prémios
Que Amor em Lilia me deu.
Se Amor, etc. W

Prometeu-me tantas vézes,

Cumpriu quanto prometeu;
Prometeu dar-me um tesouro

=Y

I'm Lilia um tesouro deu.
Se Amor, etc.

Ele niao tem mais que dar-me,
E se tem nao quero eu;
Por dar-me o melhor que-tinha
E que Amor Lilia me deu.
Se Amor, etc.

N A
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Quando fita nos meus olhos

Os seus olhos cor do Céu;
A minha alma entao conhece

Que riqueza Amor me deu.

Se Amor, etc.

Nio é Lilia nio do mundo
E viva por¢io do Céu;
A terra exultou de gosto

Quando Lilia recebeu.

Se Amor, etc.

Esmerou-se a Natureza
E quebrou o molde seu;
Que ao depois de nascer Lilia

Outra igual nunca nasceu.

Se Anior, etc.

Em vdo querem conhecé-la
Nem sabem, nem digo eu;

Com temor de que me roubem

Guardo um bem que Amor me deu.

Se Amor, etc.
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Quero dizer-te

Mas tenho medo

De que nio saibas

Guardar segrédo.

Glosa

CANTIGAS

Tenho mil cousas
Que revelar-te,
Cousas que podem
Muito agradar-te.

Quero, etc.

O que dirias,
Se tu soubesses
Meus bens, e males.
Que nao conheces.

Quero, etc.

s
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De 1sento e livre
Mais nao me gabes,
Tenlw cadeias
Que tu nao sabes.

Ouero;. etcs

Triste e saudoso
Neste retiro,
Tu nao presunies
Por quem suspiro.
COneraietc:

Lagrimas tristes
Banham meu rosto,
EE calo a causa
Do meu desgosto.

Quero, etc.

Entre estes bosques
Satidoso exclamo,
Ninguem sabe
Por quem eu chamo.

Quero, etc.

O coragao
Terno se agita,
£ ninguém sabe
Por quem palpita.
Juero, ctc.
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Choro umas vézes
I algumas canto,
E a causa oculto
Do riso, e pranto.

Quero, etc.

Tu és s6 quem
Saber devia
Os meus pesares
Minha alegria.
Quero, etc.

Sabe, sim, sabe
Que éstes meus ais. ..
Tu bem me entendes?
Nio posso mais.

Quero, etc.

RETRATO DE MARILIA

Linda Marilia
O teu semblante
Faz ser amante
Quem o nio é.

—
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Se acaso eu minto
Nisto que digo, -

Mentem comigo
(Juantos te vém.

Do teu cabelo
Assim atado
O Deus vendado
Seus grilhdes féz.
Se etc.

Sao os teus olhos
Duas estrelas,
Luzes mais belas
Nao pode haver.
Se etc.

Tens de agucenas
IFaces formadas,
E muisturadas
De ros’as tens.
Heceelcs

E tua boca
De perlas mina,
Perlas que a China
Iguais nio tem.
Se, etc.

. TN e S
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Também nevada
E a garganta,
Nenhuma tanta
Dogura tem.
Se, etc.

Honesto ornato
Teu peito encobre,
E a alm’a mais nobre
Tu ai tens.
Se, etc.

Es engragada
De corpo airoso,
Todo mimoso
Teu todo é.
Se etc.

Se amar-te é culpa
Se nao te agrada,
Também culpada
Nisso tu és.
Se;rete

Ou os meus votos
Marilia aceita,
Ou tido perfeita
Deixa de ser.
Se, etc.

Pt e e PR
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RETRATO DE MARILIA |

Nao cuides gentil Marilia
Qu’eu me atrevo a retratar-te,

.

Qu'eu muito bem sei que a arte
Nao pode a tanto chegar.

-

Ah! Marilia! Ah! Marilia!
Tu és rara és singular.

S Al

Ou sejam presos ou soltos
Teus lindissimos cabelos,
Pasma-se a gente de vé-los
Sem os poder retratar,

Ah! etc.

A luz viva dos teus olhos
Eu nio pinto os resplandores,
Nem podem humanas cores
As estrélas imitar.

-

Ah! etc.

' ' Bem qu'eu dé as tuas faces
A cor de jasmins e rosas,

. o " ) Gl e e SOOSIE N i
= = e

Tens cores mais graciosas ‘ |
Que ndo se podem pintar.
i Ah! etc,
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Podiam fingir teus heicos
Vermelho rubim partido,
Dentes de marfim hornido

Mas era s6 comparar.
Ah! etc.

Ao rico mimoso seio
Chamo s6 mimoso e rico,
Assim decente me explico

Sem o poder desenhar.

Ah! etc.

Pasmado do gentil garbo
Do corpo airoso e perfeito,
Eu vou cheio de respeito

Seus mimosos pés beijar.

Ah! etc.

Se és Marilia um chefe d’obra

D’apurada Natureza,
Debalde tua beleza

Eu querta copiar.

Ah! etc.

e T TSI
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AME SE QUER SER FELIZ

Em desgragada isengao
Clamo a Amor, e Amor me diz,
Quem n3o ama é desgracado,

Ame se quer ser feliz.

Que me diz?
Tenho dito,

Ame se quer ser feliz.

Amor seus lagos armava
De qu’escapei por um triz,
E ele de longe bradava

Ame se quer ser feliz.

Que etc,

Qu’eu nao me sujeite a amar
Severa razio me diz,
Mas grita-me a Natureza

Ame se quer .ser feliz.
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Se eu rogo a Amor que e cure
De horriveis zelos sutis,
Clama, como quem receita,

Ame se quer ser feliz.

Que, etc.

Quem nao for afortunado
Sendo de Amor aprendiz,
Suas ligdes continue,

Ame se quer ser feliz.

| Que, etc.
Quem se vir assalteado
De horriveis citimes vis,
Amando vencera tudo,
Ame se quer ser feliz.
(uc; ete,

LUNDUM

Eu tenho uma Nhanhazinha
| A quem tiro o meu chapéu;
' E tdo bela tdo galante,
Parece cousa do Céu.

e
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Ai Céu!
Ela é minha iaia,

O seu 1moleque sou eu.

Eu tenho uma Nhanhazinha
(Qu'eu ndo a posso entender ;
Depois de me ver penar,

S6 entao diz que me quer.

Eu tenho uma Nhanhazinha
A melhor que ha nesta rua;
Nao ha dengue como o seu,

Nem chulice como a sua.

Al etc.

Eu tenho uma Nhanhazinha

Muito guapa muito rica;

- O ser fermosa me agradu,

O ser ingrata me pica.
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Eu tenho uma Nhanhazinha
De quem sou sempre moleque;
Ela vé-me estar ardendo,
£ nao me abana c’o leque.
Ai, etc.

Eu tenho uma Nhanhazinha
Por quem chora o coragiio;
£ tanto chorei por ela,
Que fiquei sendo chorio.




RETRATO DE AMALIA

Descei Cantores
Desde a Castalia,
Louvai Amalia
Ninfa gentil.

Nao nos confunda
Este portento
O esquecimento
Inerte e wvil.

Veéde o seu rosto
Lindo, engragado,
Todo formado
Por mios de Amor.

E o melhor garbo
Graga a lindeza,
Que a Natureza
Pode compor.

D’aurea madeixa
Que atada védes
Amor as rédes
Sutil teceu.
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Ele é que prende *
O terno esposo,
N¢ tao ditoso
Nunca mais deu.

Os lindos olhos
Com luzes belas
Mais do que estrelas’
Véde brilhar.

I falte embora
Febo jocundo, -
Que Amalia ao mundo
Luz pode dar.

A cOr purpurea
Das frescas rosas
Nas graciosas
Faces se vé.

Com viva neve
Fazem mistura,
Da formosura
Estala cor €.

Formam-lhe a boca
Das gragas centro,
Pérolas dentro
Fora corais.

e ——
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De alegres riscs i
Voz delicada, gl
Linda morada
Que honra os mortais,

Honras ao mundo
Gentil Amalia,
N Honra a Castalia
Também assin.

!

Venham as Musas !

Venham 10uvaﬂte, |
IE eternizar-te ;

Que é o meu fim. ’

|

- DOCURA DE AMOR

Cuidei que o gosto de Amor
Sempre o mesmo gosto fosse,
Mas um Amor Brasileiro

- -

Eu nao sei porque é mais doce.

-
_w.'

Gentes, como isto
Ca é temperado,

Que sempre o favor
Me sabe a salgado:
Nés 1a no Brasil

']
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A nossa ternura

A aglcar nos sabe, -

Tem muita dogura,

Oh! se tem! tem.
Tem um mel mui saboroso
E bem hom, é bem gostoso.

As ternuras desta terra
Sabem sempre a pio e queijo,
Nao sio como no Brasil
Que até é doce o desejo.

Gentes, etc.

Ah nhanha venha escutar
Amor puro e verdadeiro,
Com preguicosa dogura
Que é Amor de Brasileiro.

Gentes, etc.

Os respeitos cd do Reino
Dao a Amor muita nobreza,
Porém tiram-lhe a dogura
Que lhe deu a Natureza.

Gentes, etc.

Quanto a gente tem nhanha
Que lhe seja bem fiel,
E como no Reino dizem
Caiu a sopa no mel.

Gentes, etc.

\ .
A — ;
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Se tu queres qu'eu te adore
A Brasileira hei de amar-te,
Eu sou teu, e tu és minha,
Nao ha mais tir-te nem guar-te.

Gentes, etc.

PARA O MESMO ESTRIBILHO

O amor que é ca do Reino

E um Amor caprichoso,
O do Brasil todo é doce
L bem bom, é bem gostoso.

Gentes, etc.

Eu tremo se o meu bem vejo
Enfadadinho e raivoso;
Mas o momento das pazes
E Dem hom, é bem gostosu.

Gentes, etc.

Um certo volver dos olhos
Inda um tanto desdenhoso,
No meio disto um suspiry
E bem bom, é bem gostoso,

Gentes, etc. .
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Um dizer-me va-se embora
Com um adeus cicioso,
E um apertinho de mio
E bem bom, é bem gostoso.

Gentes,
Um ir ver-me da janela
Com um modo curioso,
E entido assoar-se a tempo
E bem bomy, é bemt gostoso.
Gentes,

Um temer um ladriozinho
Que me assaltasse aleivoso,
Bater-lhe por isso o peito
E bem boni, é bem gostoso.

Gentes,

Ao mogo que me acompanha
Um perguntar cuidadoso,
Um ai de desassustar-se
E bem bom, é bem gostoso.,

Gentes,

Quando triste estou em casa
A recordar-me satidoso,
Um recadinho que chega
E bem boni, é bem gostoso.
Gentes,

etes

ete.

etc.

etc.

I ——

etc,
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Um escrito em duas regras
D'um modo mul amoroso,
Um misturado de letras
Iz bem bom, é bem gostoso.

Gentes, etc.

Vir a gente rebolindo
Ao chamado imperioso
Ouvir-lhe apre inda ndo chega!
E bem bom, é bem gostoso.

Gentes, etc.

Chegar aos pés de nhanha
Ouvir chamar preguicose,
Levar um bofetdozinho
IL bem bom, é bem gostoso.

Gentes, etc.

CHUCHAR NO DEDO

Al de mim que Amor me manda
Sofrer seu cruel brinquedo;
Aos outros faz doces mimos
EE ca eu chucho no dedo.
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Pobre de mim
A1 coitadinho!
Fico chuchando
No meu dedinho.

Todos os mais que Amor servem
Tem seu prémio, ou tarde ou cedo;
Gostam das suas doguras
E ca eu chucho no dedo.

Pabres etc,

Hei de me poupar ‘amando
Ir servindo sempre a medo,
Porque os outros lambem tudo
E c¢a eu chucho no dedo.

Pobre, etc.

Tomara ser venturoso
Ao menos em arremedo;
Porque os outros andam  fartos
E ca eu chucho no dedo

Pobre, etc.

Amor o inquieto Amor
Nunca mais pode estar quedo;
Mas aos outros acomoda
E ca eu chuco no dedo.

Pobhre, etc.
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Quem vir qu’eu ja fujo a Amor
E que de Amor ja me arredo;
E que trata bem a todos

£ ca eu chucho no dedo.

Pobre, etc.

Ando de Amor esfaimado *

Ja o digo sem segrédo;

Que da aos outros ragio

IE ca eu chucho no dedo.

Pobre, etc.

Adeus eu me vou embora,

Até um dia bem cedo;
i A
IFicai-vos de Amor fartando - 1

|

E ca eu chucho no dedo. Y

Pobre, etc.

Nao quero de Amor falar
Porque de Amor tenho medo;
Pos-me o seu dedo na boca

E ca eu chucho no dedo.

bt el L

Pobre, etc,
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RETRATO DE ANARDA

Entre as pastoras
A mais galharda,
A terna Anarda
Vemos que é,

Feliz o esposo
Que nos seus bragos
Lhe tece os lagos
De Amor, e fé,

As grossas trangas
Graciosas pendem,
E ali se prendem
Os coragoes.

Feliz aquele
Que o Deus vendado
Tem enlagado
Nessas prisoes.

Rasgados olhos
‘De luz bem clara,
Donde tirara
Raios Amor.

— T
oy
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Ali conserva.
O cego Nume
O voraz lume
Consolador.

As lindas faces
Ornar de alvura
A formosura
Nao escolheu.

Mas cor divina
Nelas se adora
Com’a que a aurora
Mostra no Céu.

A linda boca
Véde pastores,
Gracas e Amores
All vereis.

Véde a brandura
Com que vos fala,
Ide adord-la
Niao vos pasmeis.

O gentil corpo
Ailroso e belo,
Para modelo
Deve servir.
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Dai ao Céu gragas
Em honra dela,
Que um’alma hela
Lhe foi unir.

RETRATO DE ANARDA 2°

Pastores acompanhai-me
Cada um sua flauta tome,
E de Anarda o doce nome
Vinde todos festejar.

Anarda gentil Anarda
Vem nossos hinos honrar.

Aquelas formosas trangas
De finissinos cabelos,
A luz viva de olhos belos
Sao dignas de se louvar.

‘Anarda, etc,

O rosto que a Natureza
Engracadamente cora,
As faces da cor d’aurora
Tem muito que celebrar.

Anarda, etc.
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Engragada boca, e linda,
Que s6 voz discreta solta,
Num diving aroma envolta

Que perfuma a todo o ar.

Anarda, etc.

A lindissima garganta
O corpo gentil, e airoso,
O engragado pé mimoso

Tudo ¢é raro, é singular.
Anarda, etc.

Mas desta pastora ilustre
Nao se louve so beleza,
Tens mais dons da Natureza

Digno assunto de cantar.
Anarda, etc.

Ostentou o Céu mostrar-se
Sempre liberal com ela,

Deu-lhe um helo corpo, a bela

Alma ilustre, e singular.

Anarda, etc.
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LUNDUM

Tu nasci sem coragio
Sendo com éle gerado,
Porqu’inda antes de nascer.
Amor mo tinha roubade.

Resposta

Meu bem, o nieu nascimento
Nao fo1 como éle nasceu;
Qu’eu nasci com coragio,
Aqui std que todo ¢ teu.

Apena® a minha vista
De ti noticia lhe deu,
Logo éle quis pertencer-te
Aqui sta que todo é teu.

Bebendo a luz dos teus olhos
Nela um veneno bebeu;
E veneno que cativa
Aqui sta que todo € teu

Ele em sinal do seu gosto
Pulou no peito, e bateu;
Vem vé-lo como palpita
Aqui sta que todo é teu.
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Para ser teu Nhanhazinha
Nao deixei nada de meu,
Té o proprio coragao,

Aqui sta que todo € teu.

Se nio tens mals quem te sirva
O teu moleque sou eu,
Chegadinho do Brasil

Aqui sta que todo ¢ teu,

Fu era da Natureza
Ela o Amor me vendeu;
Foi para dar-te um escravo

Aqui std que todo é ten.

Quando Amor me viu rendido

Logo o coragio te: deu;
Disse menina recebe

Aqui sta que todo ¢é teu.

Unidos os coragdes
Deve andar o meu c’o teu;
Da-me o teu, o meu sta pronto

Aqui sta que todo ¢ teu.
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MEU BEM ESTA MAL COM EU

Quem tera de mum piedade \
Eu pego socorro ao Céu;
Que para tudo me ir mal,
Meu bem esta mal com eu.

Nio é preciso que o digam
Eu bem vejo o rosto seu;
Todo o carinho é disfarce,
Meu bem esta mal com eu. \

»
Logo que hoje entréi a vé-lu

O coragdo me bateu;
Palpitando, me dizia,
Meu bem esta mal com eu.

Comaq foi-esta mudanga?
Isto como sucedeu?
S6 para estar bem como outro,
Meu bem esta mal com eu.

Ai de mim que triste vida
Que cruel fado é o meu!
Que mesmio assim nao sel conio,
Meu bem estd mal com eu.




46

Que suspeitou o meu bem?

O ‘meu bem o qu’entendeu?
Eu nao sei porque motivo

Meu bem estd mal com eu.

Eu ndo me sofro a mim mesmo
Minha paz ja se perdeu;
Nao posso estar bem comigo,

Meu bem estd mal com eu.

A sua vista algum dia

Ternuras me prometeu ;

Agora nio me diz nada,

Meu bem estd mal com eu.

A alegria que me dava
A outro feliz a deu:
Ja se tem mudado a cena,

Meu bem estd mal com eu.

Quem me vir chorar aflito
Néo cuide que alguem me deu:
E Amor que me castiga,

Meu bem estd mal com eu.
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RETRATO DE-MARCIA

Oh! Marcia bela
Teu lindo rosto \
Inspira gosto
Causa prazer.

Dizem-no todos 3
(Quantos te vem. '

Os teus cabelos |
Que prendem flores %
Prendem de Amores J
A alma também.

Dizem-no, etc.

Quem ve teus olhos
Bem sente logo
O atnante fogo
No peito arder.

Dizem-no, etc.

Tens ai 0s arcos
Com que Cupido
Deixa ferido
A quem te V€.
Dizem-no, etc.
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As lindas faces
Assim coradags
Envergonhadas
As rosas tém

Dizem-no, ctc.

E Dbreve a boca
D’imensas gragas
Por mais que facas
Muita- mais tena.
Dizem-no, etc.

Essa garganta
De neve pura
Com que dogura
Canta também
Dizem-no, etc.

Tao delicada
Desce a cintura
Gentil figura
-Como ninguém.

Dizem-no, etc.

Dira que és rara
Quem te conhieca
Desde a cabeca
Até aos pés,

Dizem-no, etc.
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E BEM FEITO, TORNE A AMAK

Se dos males qu’eu padeco
Aos outros me vou queixar; \
Todos rindo me respondem
E bem feito, torne a amar.

Com meu préprio coragio
Tenho razio de ralhar;
Quis amar sendo infeliz
E bem feito, torne a amazr . ’

Suas antigas desgracas N
Como podem nio lembrar?
Se tem outra é sua culpa
E bem teito, torne a amar.

Devia fugir das belas
E de onde as pudesse achar;
Foi meter-se no perigo
E bem feito, torne a amar.

Foi fiar-se em olhos lindos
Que ha em olhos que fiar?
Sera outra vez cativo
E bem teito, torne a amar.

Lile estava em seu sosségo
Quis-se mesmo inquietar;
Assim o quis assim o tenha

L bem feito, torne a amar.

126.604
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Bem sabia o que Amor custa
E quanto o faz suspirar;
Sofra, padega, suspire,
£ bem feito, torne a amar.

Bem sabe que é do seu fado
O padecer, e calar;
Mudamente va sofrendo
E bem feito, torne a amazr.

Sua antiga liberdade
Ja lhe ha de em vio lembrar;
Tem uns ferros que o seguram
E bem feito, torne a amdi .

Dos que vi ainda estar presos
-IFu o vi livre zombar ;
Zombam dele agora os outros
I bem feito, torne a amar,

Jactava-se mui vaidoso
De poder grilhdes quebrar;

Sofra agora grilhées novos
E bem feito, torne. a ama .

Nao sabia que o menino
Nunca lh’esquece o vingar;
Suporte a sua vinganca
E ben: feito, torne a amay .
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LUNDUM EM LOUVOR DE UMA
BRASILEIRA ADOTIVA

CANTIGAS

' Eu vi correndo hoje o Tejo
Vinha soberbo e vaidoso;

SO por ter nas suas margens

O meigo Lundum gostoso.

Que lindas voltas que féz .
Estendido pela praia
Queria beijar-lhe os pés.

Se o Lundum bem conhecera
Quem o havia ¢4 dansar;
De gosto mesmo merrera
Sem poder nunca chegar.

Al rum rum

Vence fandangos e gigas
A chulice do Lundum.

Quem me havia de dizer
Mas a coisa é verdadeira;
Que Lisboa produziu
Uma linda Brasileira.
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Ai beleza
As outras sao pela patria
Esta pela Natureza.

Tomara que visse a gente
Como nhanha dansa aqui;
Talvez que o seu coragao
Tivesse mestre d’ali.

Ai companheiro
Nio sera ou sim sera
O geitinho é Brasileiro.

Uns olhos assim voltados
Cabega inclinada assim,
Os passinhos assim dados
Que vém entender com mim.

Al afeto
Lundum entendeu com eu
A gente esta bem quieto.

Um lavar em seco a roupa
Um saltinho cai ndo cai;
O coracio Brasileiro
A seus pés caindo vai,

Ai esperangas
E nas chulices di'la
Mas é de ca nas mudangas.
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Este Lundum me da vida
Quando o vejo assim dansar;
Mas temo se contintia.

Que Lundum me hi de matar.

Ai lembranga

Amor me trouxe o Lundum

Para meter-me na dansa.

Nhanha faz um pé de banco
Com seus quindins, seus popos,
Tinha langado os seus lagos
Aperta assim mais os nos.

Oh! docura
As lobedas de nhanha

Apertam minha ternura,

Loogo que nhanha saiu
Logo que nhanha dansou,
O cravo que tinha ao peito
Envergonhado murchou.

Ai que peito

Se quiser flores bem novas

Aqui tem Amor perfeito.

———
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Pois segue as dangas di la
Os di 14 deve querer;
E se tem de la melindres
Nunca tenha malmequer.

A1 delirio
Ela semeia saudades
De enxérto no meu martirio.




CHORO CONTINTUO

CANTIGAS

Amor tu pudestc
Meus dias mudar, '
Depois que te sirvo i
Eu vivo a chorar. N,

Segrédo e alegria
Em vao quero achar,
Com sustos com magoas
Eu vivo a chorar.

Da choga e do gado
Nio sei ja cuidar,
De tudo esquecido
Eu vivo a chorar.

Os meus pobres campos -
Nao cuido em lavrar,
-Sobre os seus abrolhos
Eu vivo a chorar.
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Vai pobre regato
Meu pranto aumentar,
Sobre as suas margens
Eu vivo a chorar.

Vem tempo em que as aves
Costumam cantar,
IXu nao as escuto

Fu vivo a chorar.

Vem lobo esfaimado
Meu gado roubar,
Eu nunca lhe acudo ‘
Eu vivo a chorar. ’

Chorando me deixam
EE tornam a achar,
A noite e o dia
Eu vivo a chorar.

Nio sei ja meus olhos
Ao pranto cerrar,
Em magoa perene
Eu vivo a chorar.

Vém tristes fantasmas
Meu sono turbar,
I£ ainda sonhando
Eu vivo a chorar.
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E ndo te condéis
De tanto pesar,
Por ti Amor fero

Eu vivo a chorar.

Ao menos um dia
Me vem consolar,
I paga-me o tempo

Que vivo a chorar,

AVISO AS SAUDOSAS

CANTIGAS

Tristes belas, que saudosas
‘Desgrenhais lindos cabelos,
E chorais c’o olhos belos

Doce bem que se ausentou.

Estribilho

Nao pagueis a tanto pregn
Lisonjeiros vios sinais,
Que talvez nio lembre mais

Falso Amor que se jurou.

N

= =
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Esse pranto aflito prantu
Ao momento da partida,
E saiidade ja sabida
Que mil vezes se estudou.

A ternura se evapora
Nos solucos e nos ais,
E depois ndo lembra mais
Falso Amor que se jurou.

Ao momento qu’em seus olhos
Falsas lagrimas pararam,
Logo em outro se alegraram
Outra vista os consolou.

Torna a por em uso as artes
Que depressa acreditais,

£ depois nio lembra mais
Ialso Amor que se jurou.

Para prova de firmeza
E sinal de que é constante,
Diz que f&i.leal amante
Que por vdés muito chorou.

Talvez diz que se lhe muda
E depois que vés mudais,

E depois nio lembra mais
Falso Amor que se jurou,

iy
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Nova fé e Amor promete
Como prometer lhe ouvistes,
Horas doces, e horas tristes
Vai passar como passou.

Dali quando se despede
As tristezas sio iguais.
E depois nido lembra mais
Falso Amor que se jurou.

OS IMPULSOS DA PAIXAO

CANTIGAS DE IMPROVISO

Sinto neste frouxo peito
Agitar-se o coragio,
Tanto podem, podem tanto
Os impulsos da paixido.

Forca oculta me desliga
Das cadeias da razio,
E deixa que sejam livres
Os impulsos da paixio.

Se tu cuidas que eu te minto
Pde sobre o meu peito a mao,
I£ sentiras nos seus baques
Os impulsos da paix@o.
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A teus olhos meigos olhos
Que dizem ou sim ou nao,
Eu bem sinto regular-se
Os impulsos da paixdo. B

———
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[ Tu senhora da minha alina
: Que reges meu coragao,
v Ou enfreias ou desatas

Os impulsos da paixio. i

IE gosto da escravidao,

|
! Ed sou ja o teu cativo i)
k
.f
/ Como senhora governas |
|
|

Os impulsos da paixdo. }
)
| Nenhum outro tem poder i'*
i Ninguém outro pode nio, ;l
8 Empecer-me ou impedir-me i
. Os impulsos da paixio. 'l
|
i Nem podia a mesma morte Pl
ot Alcando a fouce na mao,
N R C’o terror embaragar-me
| B} ! Os impulsos da paixio.

Eu da hérrida doenga
E das dores na pungio,
Confesso que nio retive
Os impulsos da paixdo.
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Em quanto o Céu me da vida
Toda esta na tua mao,
Tu a reges, como reges
Os impulsos da paixdo.

Temo que inda soterrado
Debaixo do frio chio,
Se ali chegas que despertes
Os impulsos da paixdo.

Amor velando os meus restos,
Que leve po ja serdo,
Mostrard a quanto chegam
Os impulsos da paixdo.

SUSTOS DO CORACAO

Sinto em mim varios efeitos
Ha bem_ pouco para ca,
E o meu coragio no peito
Esta fazendo ta, ta, ta.

Eu ndo sei o qu’ele sente
Que tamanhos pulos da,
S6 sei que sempre inquieto
Esta fazendo ta, ta, ta.

]
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Meu coragio escapou
D’Amor as cadeias ja,
E talvez com medo d’outras
Esta fazendo ta, ta, ta.

Inda de antigas feridas
Vertendo algum sangue esta,
E para fugir das setas
Bate ‘as azas; ta, .t4,%td.

Sinto a forca de Cupido,
£ as pancadas que ali da
O martelo de ciiime
Esta batendo ta, ta, ta.

Pobre do meu coragio
Que Amor despedagou ja,
Um pedago, e outro pedago
Vai caindo ta, ta, ta.

ASSEVERACOES BALDADAS

Por mais que me diga
Que pouco me cré,
Fu digo o que sinto
Morro por vocé.
Resposta

Morra embora

e e
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As minhas palavras
Sido dignas de fé,
Basta q’eu lhe diga
Morro por vocé. \

Morra, etc.

Vocé d’Amor mata
A todo o que a vé,
E eu porque a vi :
Morro por voceé.

Morra, etc.

Vocé da em todos
Com o bico do pé,
E assim machucado
Morro por voceé.

Morra, etc.

No mar dos desejos
Ja nio tomo pé,
E mesmo ao som d’agua
Morro por voce.

Morra, "etc.
Amor nao promete
(D’eu tenha maré,

Sem chegar ao porto
Morro por voce.

Morra, etc.
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Do que os mais lhe dizem
Pouco se lhe de,
Creia o que lhe digo
Morro por voce.

Morra, etc.

Eu nio digo tudo
Por mor de quem vé,
Mas ca em segrédo
Morro por vocé.

Morra, etc.

Desta minha morte .
Vocé causa é,
SO por vocé me mata
Morro por vocé.

Morra, etc.

O INFEILIZ

Chamam-me ingrato
Mente o que digz,
Nio o sei ser
Nem nunca eu quis.

Sabe o que sou?
Sou- infeliz,
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Negras lisonjas
Mentiras vis,
Nao sei dizé-las
Nem nunca eu quis.

* Sabe, etc.

Usar de enganos
Tragas sutis,
Nao é meu génio
Nem nunca eu quis.

Sabe, etc.

Se Arminda é varia
Diz, e desdiz,
Tomar-lhe a moda
Nunca eu tal quis.

Sabe, etc.

Quis merece-la
Quis ser feliz,

Mas constrange-la
Nunca eu tal quis.
Sabe, etc.

S6 de adora-la
Me satisfiz,
Prémio forgado
Nunca eu tal quis.
Sabe, etc.
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Ela deixou-me,
Seu modo o diz,
Eu n3o a deixo
Nunca eu tal quis.

Sabe; etc.

FORCAS E MANHAS DO AMOR

Amor ¢ fogo
Que o mundo abrasa,
Destroi arrasa
Quanto éle quer.

Palacio, chogas
De um modo queima,
Quando eéle teima,
Mostra poder.

Coracoes duros
Vence afagando,
Com doce mando
Os faz render.

Amor ao fraco
Faz ser valente,
Transforma a gente
No qu’éle quer.
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Ninguém lhe escapa,
Ninguém lhe foge,
Ninguém se arroje
Tanto a empreender. - \

Pois quando cremos
Ter-lhe escapado,
Atraigoado
Nos faz morrer. l;

Das suas forgas |
Eu nio sabia,

Fiz zombaria ol
Do seu poder. i
i
Porém vingou-se
O Deus vendado,
Grilhao pesado
Me faz sofrer. \

O industrioso
Menino cego,
Meu sosségo
Me fez perder.

Trouxe o seu lago
No agrado envolto,
Vendo-me solto
Quis-me prender.
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Quis ver cativa
! Minha vontade,
Nem liberdade

Pode sofrer.

gy - S

Ja sou escravo,
Ja sou cativo,
Eu como vive

Nio sei dizer.

’ Em lindos olhos
§ Vejo escondido
g O Deus Cupido
bE Meu mal {fazer.

sl S it e

1 Inda assim gosto

} Do Deus frecheiro,
9 No cativeiro

E | Acho prazer.

, Ele valeu-se :
!” De Arminda bela, A
i B I s6 com ela 0

Pode vencer.

o Da mais formosa
Gentil pastora,

sebiiadecc pond o
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Escravo agora
Fiel serei.
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DESEJOS

Oh quem podera dizer-te
Quanto sente o coragio,
Sem: que o respeito puzesse
A voz em dura prisio.

Oh quem podera dizer-te, g
Oh quem mil vez, oh quem! g

Tu nao sabes o que seja
Ter Amor, nem guardar fé,
Oh quem podera ensinar-te
Fé, e Amor que cousa. ¢é.

Tu fizeste no meu peito
Um estrago que nio crés,
Oh quem podera mostrar-te
[iste mal que tu niio vés.

. Tu porque tens liberdade
Tratas tudo com rigor,
Oh quem podera obrigar-te
Ao cativeiro de Amor.

Oh, etc.

Oh, etc.

Oh, etc.
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Tu zombas porque nao sofres
De Amor o duro grilhao,
Oh quem podera enlear-te

Na sua eterna prisao.

Oh quem podera enlear-te,
Oh, etc.

Quem mil coragbes tivera
QQue empregar em teu Anior,
Que um é pouco, ¢ ja nao pode
Sofrer mais tanto rigor.

Quem mil coracdes tivera,

Oh quem os tivera quem.

DESPREZO DA -MALEDICENCIA

Depois que eu te quero bem,
Deu o mundo em murmurar;
Porém que lhe hei de cu fazer?
E mundo, deixa falar.

Nao te enfades menina

Deixa o mundo falar.
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Sabes porque fala o mundo,
L s6 por nos invejar;
Ele tem 6dio aos ditosos,
E mundo, deixa falar.

ST Ot ETCH

As loucas vozes do mundo
Tu nao deves escutar,
Pois que sem razio murmura,
I mundo, deixa falar.

Niao,zete:

Ouve s6 a quem te adora,
Quem anda por ti a bradar;
Dos outros nao fagas caso,
E mundo, deixa falar.

Nap:setes

Menina, vamos amando,
Que nao é culpa o amar;
O mundo ralha de tudo,
E mundo, deixa falar.

N0, et

Que fazem nossos amores
Para o mundo murmurar?
I mau costume do mundo,
E mundo, deixa falai.
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Por meu bem a suspirar;
Se disto falar o mundo,
I mundo, deixa fala:.

Do povo a boca tapar;

! | E mundo, deixa falar.

DI SPERR9A

Escuta 6 vale
'_ Suspiros meus,
; Vé que eu te digo
Adeus, adeus.

il Do roto seio
} Dos montes teus,
| Repita o eco
9 .” Adeus, adeus.

As mios, ¢ os olhos
Erguendo aos Ceus,
Satidoso exclamo
Adeus, adeus.

Semipre todos me hio de ver

Nio, etc.

Al meu bem niao pertendamos

: Bem sabes que o povo é mundo,

Nio, etc.
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Tu viste um dia
Prazeres meus,
Ja se acabaram

Adeus, adeus.

Paz, liberdade
Mimos dos Ceus,
Aqui vos deixo
Adcus, adeus.

Pois ja me negas
Favores teus,
Ingrata Arminda
Adeus, adeus.

Tem a mentira
Novos troféus,
Pobre verdade
Adeus, adeus.

Os vis amantes
Nos bragos seus,
A ingrata aceita
Adeus, adeus.

Rasguei do engano
Escuros veus,
Fujo de Arminda
Adeus, adeus.
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Vés desgragados
Suspiros meus,
IFicai com ela

Adeus, adeus.

A TERNURATBRISTIETENR Y

CANTIGAS

Nao posso negar, nao possoc,
Nao posso por mais que queira,
Que o meu coragido se abrasa

Da ternura DBrasileira.

Uma alma singela, e rude
Sempre foi mais verdadeira,
A minha por isso é propria

Da ternura Brasileira.

Lembra na altima idade
A paixdo 14 da primeira,
Tenho nos ultimos dias

A ternura Brasileira.

<Erlvis e
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Vejo a carrancuda morte
Ameigar sua vizeira,

Por ver que ao matar-me estraga

A ternura Brasileira.

Caronte que chega a barca,
E que me chama a carreira,
Vé que o batel vai curvando
Co’a ternura Brasileira.

Mal piso sobre os Elisios,
Outra sombra companheira
Chega, pasma, e ndo conhece
A ternura Brasileira.

Eu vejo a infeliz Rainha
Que morre em ampla fogueira,
Por nao achar em Eneas
A ternura Brasileira.

Do mundo a ultima parte
Nio tem frase lisonjeira,

As trés que a tém nao conhecermn

A ternura DBrasileira.

Do mundo a ultima parte
Foi sempre em amar primeira,

Pode as trés servir de exemplo

A ternura Brasileira.

4
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TEIMA

Ah Nerina desdenhosa
Sempre dura as leis d’amar,
Pois ostentas de dureza
Teimando te hei de abrandar.

Assim como gota a gota
Agua a pedra vai cavar,
Também eu com terno pranto

Teimando te hei de abrandar.

Se tu teimas em fugir-me
IEu teimo em te procurar,
Vencerei teima com teima,
Teimando te hei de abrandar.

Os suspiros que eu exalo
Sempre a ti hido de chegar,
E a forca de meus suspiros
Teimando te hei de abrandar.

Novo nmodo de finezas

Ind’Amor me ha de ensinar,

Quer tu queiras, quer nio queiras

Temmando te hei de abrandar.
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Nao se compra a pouco prego
Um bem raro, e singular,
Inda que me custe muito
Teimando te hei de abrandar. \

As indistrias de um amante
E dificil d’escapar,
Conr as artes dos Amores
Teimando te hei de abrandar.

Ah Nerina graciosa : |
Vé que tudo hei de tentar, .
E me diz Amor que um dia : 8\
Teimando te hei de abrandar

Sei que o tempo vence tudo,
No tempo hei de confiar,
Nao perdendo nunca tempo
Teimando te hei de abrandar




JURAMENTO A NERINA

IFormosa Neria
Jurei adorar-te,
Niao hei de faltar-te

Nerina eu jurei

’. Deixar-me bem podes

P* ' Sem causa que baste,

(QQue tu nao juraste

Nerina eu jurei

t Meu bem nao duvides

Da minha ternura,

’ i Bem vés que fé pura
Nerina eu jurei.
i
Rendi por meu gosto b
A livre-vontade,
e 1 Nio ter liberdade b

Nerina eu jurei.
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Se queres mais votos
Eu vou renova-los,
Qu’ilezos guarda-los
Nerina eu jurei. \

De nunca mais dar-te
Motivo ao citimne,
De Amor sobre o lume
Nerina eu jurei. '

Meu bem niio te assustes !
Da longa distancia,
Perpétua constancia
Nerina cu jurei.

Bem pouco nrimporta
As mais da campina,
Amar s6 Nerina
Nerina eu jurei.

Debalde se empenhem
Industrias, e arte,
Que sempre adorar-te

Nerina eu jurei.

Ternuras, Amores,
Constancia e desvelos,
Por teus olhos belos
Nerina eu jureli.
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De nunca faltar-te
Meu bem ao respeito,
Pondo a mao no peito
Nerina eu jurei.

Sobre a mio mimosa
Impondo os meus dedos,
Eternos segredos
Nerina eu jurei.

Os montes vizinhos
Ficaram soando,
C’os ecos de quando
Nerina eu jurei.

Pararam suspensas
As aves nos ares,
(Quando ante os altares
Nerina eu jurei.

O Téjo pasmado
Susteve a corrente,
Quando assim contente
Nerina eu jurei.

Meu bem nao recuses
Que eu seja perjuro,
Nao falto ao que juro
Nerina eu jurei.




81

LINGUAGEM DOS OLHOS

Se queres saber Nerina
O que tem meu coragio, \
Repara bem nos meus olhos

Os meus olhos to dirdo.

‘' Quando o perverso citme |
Lhe causar perturbagio,
Veras perturbar-se a vista i

Os meus olhos to dirdo. SN

Quando eu sentir no meu peito

Alguma consolagao, -
Com um volver brandamente 1l
Os meus olhos to dirao. '
Ao sentir as dores tristes -
Da triste separagdo,
L ]

Com as lagrimas pendentes

-

Os meus olhos to dirao.
.Se o coragao inquieto

Sentir nova inquietagao.

E novo desassosségu

(s meus olhos to dirdo.

126.604
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| l Nio precisas que eu te faga
41 4 Co'a voz sincera expressio,
} Os meus olhos tudo éxplicam _
| ‘ Os meus olhos to dirdo. i
4
Ou tenha doce alegria &
‘ | Ou sofra amarga aflicio, it

C’'um volver ansioso, ou meigo
Os meus olhos to dirio.

=

~
Aty ik !q' ;‘v
..—d_,l_—_._.. ———

EEEITOS PASSALIDADE

e ot 1Y

? |
Dos meus males o remédio j
> Ninguém sabe, e s6 eu sei, G
: t (s meus males sao saudades
| t ' - Se me faltas morrerei.

Ah raeu bem se te ndo veio

De saudades morrerei.

Tanto a vista dos teus olhos
Os meus olhos costumei,
Que éles disso me sustentam
Se me faltas morrerei.

Al, etc.




33

Salamandra do seu fogo
Nele sO me nutrirei,
Duro.emn quanto dura a chania
Se me faltas morrerei.

Ah, etc.
Mais algum outro remédio
nao procuro, nem terei,
So tu és a minha vida
Se me faltas morrerei.
Ah, etc.

Tanto a minha co’a tua alma
Por Amor eu misturei,
Que é sd uma, e tu a guardas
Se me faltas morrerer.

Al; etc:
Do momento de nao ver-te
O meu mal principiei,
~Se éle muito continua
Certamente morrerei.
Ab, etc.

TALVEZ QUE EU ME EXPLIQUE

Escuta Nerna
A voz da verdade,
A minha saudade
Eu quero dizer.
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\ Icu quero pintar-te
td Ternuras, Amores, ‘
Suspiros, e dores,

Mostrar se eu poder.

e
-3
-

' Talvez qu’eu nao possa,
* Talvez, talvez.

:
5 Atende ao retrato 3
\ ] Do qu’eu por ti sinto. gl
i ? Que tudo o qu’eu pinto §
! E copia fiel. jl
e Verds da saudade |
O efeito violento,
z Veras meu tormento
. b Em triste painel.
' % Talvez, etc.

Fugiram contigo

Minhus alégrias,

4 l
g.- Fugiram os dias

De gosto e prazer.

A dor da saudade
Minh’alma destroga,

I eu temo que possa

Sem ti mais viver.

Talvez, etc.
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Uns sustos continuos
Me agitam o peito,
E faz-me este efeito
Faltar-me o meu bem. \

Teu triste Lereno
2 Desmaia, em {im morre,
Se ndo o socorre
Piedade d’alguén.
Talvez, etc.

O proprio remédio ]
Da minha saudade, _
Eu falo verdade LA

Nerina nio sei. :
S6 pode mudar-me
O pesar em gosto
O ver o teu rosto,
E quando o verei?
Talvez, etc,
Sera ¢ Nerina
Talvez muito tarde,
[ a luz que em mim arde
Vejo amortecer.
O lume da vida

Ja sinto apagar-se,

Talvez conservar-se

Nio possa mais ser.

Talvez, etc.
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SEGREDO BALDADO ’1

" Gentil Nerina |
Teus olhos belos, ﬂ
De Anior e zelos,

Morto me tem. . '

B Ser meus prometem 1
Iraltam-me logo,

LR Sinto o seu fogo
i | N’outros arder.
.‘ Guardo segreédo,

Nao saiba alguém,

| Porém qu’importa
f Se todos vém.

e R S =

Ocultar quero

W"
atin g, o Aty eyl i b

De Amor o efeito,
Dentro do peito

-
-
I Y

Tudo conter.

"’!l?

; " | Tu bem conlieces ‘
ey ¥ } Quanto eu o encubro i
Que nio descubro i

Nada a ninguém. EI

1‘II

Guardo, etc. E

B T, . e i L PTERL —tf = T e e
Y~ | ~ SN B
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Tu és Nerina
Gentil pastora,
Porém traidora
Também tu és. \

O Céu que unira
Ao gesto grato
Um génio ingrato, '
Meus males fez.

Guardo, etc. . ‘

Que pouco importam
Lindos cabelos,
Os olhos belos
E'a cor que tens?

Que importa um corpu
Raro e perfeito,

Se tens no peito
Alma cruel?

Guardo, etc.

Fésse antes menos
Tal formosura,
Fosse mais pura
A alma, e fiel.
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Uma beleza
Tirana e injusta,
A minha custa
Sei o que é.

Guardo, etc.

Estuda a graga
De ser constante,
Se mais galante
Quiseres ser.
A variedade
No meu conceito,
E um defeito

De aborrecer.

Guardo, etc.

DUVIDAS

Nerina em m’encontrando

Muda do gesto a cor,
Que sentimento é éste?
Ah! serd isto Amot!

A vezes branda e meiga
A vista em mim vem poér,
Mas vé-me olhar e foge,

Ah sera isto Amor!

4

f s e My 1o - T
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Reveste-se em me vendo
De orgulho encantador,
Quando me vou suspira,

Ah sera isto Amor!

Se acaso de ternuras
Questoes lhe vou propor,
Nada responde, ¢ olha,
Ah sera isto Amor!

Se trago curioso
Do prado a linda flor,
Por tempos a conserva,
Ah sera isto Amor!

Se vé que falo a outra
A outra tem rancor,
Ou volta a vista ou vai-se,
Al sera isto Amor!

Mil vézes me mistura
O agrado com rigor,
Ah! sera isto um brinco?
Ah serd isto Amor!

Do coragio das belas
Dirdao belas melhor,
Por compaixio dizei-me
Ah sera isto Amor!

L W
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1 O QUE £ SAUDADE?

Venha ca senhor Cupido,
Fale uma vez a verdade,
Eu ja sei o que é Amor,

’

Ora diga o que é saudade ?

IL o que sentes
No coragio,
Pode sentir-se )

{ Dizer-se nio.

. Cuidar que tenho no peito {
b £ Do coragio s6 metade,

' Este mal como se chama? _

Ora diga o que € saudade? ’_f,;

i E etc.

AR g

l i Esta louca impaciéncia
Numa e noutra sociedade,
2

Desejar ver quem nio vejo
b Ora diga o que é saudade?
]

-

IR T o s ¥y B

L etc.

A

Ista fastio de tudo
Para nada ter vontade,
S6 apetecer Nerina,

Ora diga o que é saudade?

4 [Pelcs

L s

2 kv
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Bste fugir dos prazeres
A que alguém me persuade,
Recordar-me os que ja tive,
Ora diga o que é saudade?

Bretty
Achar mais longos os dias,
Odiar a claridade,
Contar as horas da noite,
Ora diga o que ¢ saudade?
E etc.
Cantar no campo o seu nome,
Repeti-lo na cidade,
Ter frenesi de lembranga,
Ora diga o que é saudade?
AL

Ver e ouvir mil Ninfas belas,
Sem que nenhuma me agrade,
Desejar somente a minha,
Ora diga o que é saudade?
E etc.

Nio o diz, senhor Cupido,
Tem pouca sinceridade,
Nio importa que nio diga.
Qu’eu entendo que ¢ saudade.

o

..
S

——
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PERGUNTAS A NERINA A

Ora dize-me Nerina ‘
(QQue ndo ouve aqui ninguém;
Tu estimas tanta gente,

Mas qual deles amas? quem?

Dize Nerina
Dize meu bem,
Qual deles amas,
Dize-me quem?

Hei-de dar ao mais ditoso
Invejado parabém;
Tu has-de gostar de ouvi-lo,
Mas qual deles amas? quem?

Dize, etc.
Os’ teus olhos engracados
Mil favorecidos tém ;
A muitos fazes favores,
Mas qual deles amas? quem?
Dize, etc.

A alguns fazes teus desprezos,
A alguns tratas com desdém;
Mas qual deles aborreces?
Mas qual deles amas? quem?
Dize, etc.
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Uma sentenca piedosa
Mu:tos em teus olhos léni;
Um acerta cs mais se enganam,

Mas qual deles amas? quem?

Na grande amorosa turba
Entro c'os outros também;
Entro na conta dos outros,

Mas qual deles amas? quem?

Que eu nao sou o.escolhido

Invejo a sorte dos outros,

Suspeito, e suspeito bem;

Pizes-ete.

I ZESERe

Mas qual deles amas? quem?

SOFRER CALANDO

Nerina (ueixa-st

De que eu m’esqueqo,

E eu bem conhego

Que € por brincar.

Dize, etc.

&=
-
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| Nido queria ela

Que nas desculpas,
Eu enfadado

Lhe mostre as culpas;
S’estou calado
Deixe-me estar.

6b IEu sofro, e calo-me
1 Nao digo nada,
4 \ 16 E ela ateimada
' | Em m’enraivar.

‘Nao, etc.
Embora ria-se

o TSI e A e A G EE AR,

Do meu tormento,
R Que o sofrimento
H &
f ¥ Me ha-de vingar.

Nio, etc.

"
L i o S

Nerina lembre-se
: Que Amor me deve,
!-* Se nido se atreve
' ' Tanto a negar.
Nao, etc.

Zombando nega-me 2
Os meus extremos,
1 Contas. faremos
Tem que pagar. _
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Nerina julga-se
De culpa isenta,
Crimes inventa

Por ‘itie- culpar.

Nao, ‘etc.

Nerina creia-me
Por ela o juro,
Que Amor mais puro

Nao ha-de achar.

Nao, etc.

Enfim aposte-se
Sohre a constancia,
Nio ¢é jactancia
Hei-de eu ganhar.

Nao. etc.

CORACAO PALPITANTLE

Ah Nerina! Tu nao sabes
Do meu peito a confusio,
Nem o modo porqu’eu sinto

Palpitar-me o coragio.

S
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1% Poe soObre este aflito peito
A linda e nevada mao,
Sentiras cruel Nerina
Palpitar-me o coragao.

;[ _, Vé-se nos meus ternos olhos B
y ; A minha terna paixao,
' b E até cuido se vé néles i
; Palpitar-me o coragaq. ¥

bk | _ Tu Nerina és o motivo

Da minha inquietagao,
E eu sinto por teu respeito
Bl Palpitar-me o coragao.

oy

Quando os teus formosos olhos
k
f ¢ A mim voltados estio,
I l . Sinto entdo mais inquieto
[

adiilag, e o

Palpitar-me o coragao.

#oiias teld

4

: Quando vejo nesses olhos ?I!'
i Algum sinal d’aflia i
! gum sinal d’aflicdo, ¥
4 . . . '+
Sinto d’improviso susto b

3" .’ I gy Palpitar-me o coracio. i
. . I)

. (QQuando eu vejo alheia boca &

:

*

-

i_' Beijar-te a nevada mao,
Sinto a impulsos do citme

Palpitar-me o coragio.
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St alguns favores suplico
E tu me dizes que nio,
Sinto entdo mais desmaiado
Palpitar-me o coragio.

Vejo as outras sossegado
Sem sentir perturbacio,
Mas sinto logo em te vendo
Palpitar-me o coragio.

Nao sentia antes de ver-te
IEsta doce comogio,
[Fazes assustado e meigb
Palpitar-me o coragao.

Pura ié assim te juro,
Tera sempre duragio,
Enquanto eu sentir no peito
Palpitar-me o coracao.

CHORO EU 1L A INGRATA BRINCA

Eu ja tenho raiva a Amol
Que me faz assim andar,
Tu sem mim sempre brincando,
Eu sem ti sempre a chorar.

126.604
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Vé tu que troca,
Tu a brincar,
Eu sempre aflito,
Sempre a chorar.

T A [ A

Quando foges dos meus olhos
Sinto-os de pranto banhar,
Vejo-me na dura auséncia
Eu sem ti sempre a chorar.

Vais doces alegres horas
Com outro alegre passar,
£ fico enquanto te alegras

]
£

<u sem ti sempre a chorar,
Ve, etc.

Vais c’os olhos que me alegram
Outros olhos alegrar,
E nem t'importa que fique
Eu sem ti sempre a chorar.

Talvez pelo teu sosségo
Meu Amor queiras julgar,
Inda mal que me vém todos
Eu sem ti sempre a chorar.

P RS e, SO ) .
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Surge o dia dentre as ondas
Vai-se outra vez mergulhar,
Vejo-o vir, vejo-o esconder-se
IZu sem ti sempre a chorar.

Ougo as aves namoradas,
Umas com outras cantar,
EE elas me véem sempre triste
IFu seni t1 sempre a chorar.

Véem-se os alegres pastores
As tuas gragas cantar,
LLu com eles divertida
Eu sem ti sempre a chorar.

[LLUNDUM
Gentes de bem pegou nele

CANTIGAS

Amor, o travesso Amor
Fugia ntasinho em pele,
Cai aqui, cai acola

Gentes de bem pegou nele

Vé, etc.

Ve,
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O Amor fez travessuras,
A mii quiz chegar-lhe a pele,
Ele fugiu coitadinho,
Gentes de bem pegou nele.

Coitadinho! aonde ira?
Temo que alguem o atropele,
Gentes de bem o acomoda,
Gentes de bem pegou nele.

Ja nio tenha d6 de Amor

Quem Amor mesmo assim zele,

Esta muito bem guardado,
Gentes de hem pegou nele.

Onde esta meu coragao
Quis unir-se a este e aquele,
Mesmo no meio dos outros,
Gentes de bem pegou nele.

Amor de que eu tinha do6
Faz qu’eu assim me arrepele,
Ia levando-o roubado,

Gentes de bem pegou nele.

Saiu-me 0 meu coragao
Sem rasgar do peito a pele,
Pelos olhos me saiu,
Gentes de hem pegou nele.

S T sl o O e o8

e, RPN
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RETRATO DE TIRCE

Da bela Tirce
Perfeicoes raras
Com vozes claras

Quero cantar,

E quem nao ha-de

Tirce adorar?

Traz enlagados
Finos cabelos,
E os olhos belos

Sao de matar.

E quem, etc.

Amor nas faces
Trabalho teve,
Nacar e neve

Foi misturar.

E quem, etc.




102

E sua boca

Partido cravo,

Enr doce favo

Mel singular.
E quem,-etc.

Sobre coluna

De neve pura;

Que se segura
De Amor no altar.

E quem, etc.

No lindo seio
Cuja candura,
Uma alma pura
Mostra guardar.

E quem, etc.

O airoso garbo
Do corpo todo,
Nio tenho modo
Para o pintar:

E quem, ete.

Inda nio vira
Esta espessura
Igual figura
Beleza igual.

E quem,

£ e g oy - D il
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Em quanto houverem
Freixos sombrios,
Em quant’os rios

Forem ao mar.
- E quem, etc.
Ha-de ser Tirce
Sempre adorada,

Sempre cantada i

Tirce sera.

E quem, etc.

MORIBUNDO DE AMOR ‘
Nio digo os meus males 34
Nem hei-de dizer, i

‘Mas mesmo em segrédo

Me sinto morrer. ,
‘!

- Procure o remédio
: l

Quem ama 0 Viver, )
{

Qu’eu bem por meu gosto

Me sinto morrer.
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Ha muito que aflito
Nao sei que é prazer,
E as mios da tristeza
Me sinto morrer.

Tentou minha sorte
Um mixto fazer,
De Amor e ciame
Me sinto morrer.

Agouram-me muitos
Um longo viver,
Mas eu pouco a pouco
Me sinto morrer.

Se a minha Nerina
Ja morto me quer,
Seu gosto se cumpra
Eu quero morrer.

Eu sinto em meu peito
Citimes arder, '
Nerina os aviva
Eu quero morrer.

Se ainda um instante
Me ouvira siquer,
Dissera-lhe o como
Eu quero morrer,
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Se' tanta dureza
Nio posso vencer,
A morte é remédio
Eu quero morrer.

Se o modo de morte
Me dio a escolher,
Nos 'seus mesmos bragos
Eu quero morrer.

DOIDICE DE LERENO RETRATANDO
NERINA \

Ouvi a Lereno
Oh! ternos pastores, Fi
Que louco de Amores
Correndo a campina

Por sua Nerina
Sempre anda a bradar :
Nerina, Nerina,

Ah! vem escutar.

' Ja fala nas trangas ,
Jéi nos olhos belos,
Ja dos negros zelos
Co'a furia ferina

Por;” elc.
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Quando vé no prado
As purpureas rosas,
Nas faces formosas
D’amada imagiha. -

Porfietes

Se os rubins -encontra.
Se .as perlas luzentas,
Lhe lembram os dentes
E a boca divina.

Por yeeict
Quando a filomela

.De um ramo lhe canta,

Lhe lembra a garganta
Que solta a voz fina.

Por et
Se vé€ as espumas
Da onda enrolada,
Lembra-lhe a nevada
Porgiao peregrina.
Por, etc.

Quando o brando vento
Arbustos meneia,
Cuida que passeia
Seu bem na campina.

Por,

e rP ]

<
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Se vé como a vide -
C'o olmo s’enlaga,
Parece que abraga
A amada divina.

RO el

Por vé-la presente
Se aflige e trabalha, '
E o seu nome entalha,
Na faia mais dina.

Box;-.6te
Em altos clamores
Publica seus males,
Nos profundos vales
E n’alta colina
or-efey

Temei oh! pastores
De Amor o veneno,
Que ao pobre Lereno
Tanto desatina,

Que so6 por, etc.

Nem trata a lavoura
Nem guia o rebanho,
Neste mal tamanho
Os seus dias fina:
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Morre o triste Lereno,
De mal de Amor,
E dos bens que possue
Quer ja dispor.

Ah! sorte ingrata!

Morre o triste Lereno, 4
Nerina o mata.

Quer que 0 seu coragio 4
Puro e perfeito, :
Deposite Nerina )
No niveo peito. ‘
Ah! etc. ‘

“?:L'

Ha-de a turba de Amores -
Acompanha-lo. $ |
E os ardentes desejos ;Tli
Alumia-lo. ij'
Ah!etc. |

Ha-de haver pela morte f‘i
Tristes sinais, i
G

De magoados suspiros
E tristes ais. 3
Ah! etc. §
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Deixa a sua memoria
As que se esquecem,
Dos males que. por elas

Outros padecem.

Seus suspiros ardentes

Manda espalhar,

Entre mil que nao sabem

Nem suspirar.

Os seus desejos puros
Manda que sejam,
O legado daqueles
Que mal desejam.

Repartir pelas damas
Manda a ternura,
Que nio fique nenhuma

Cruel e dura,

E das suas finezas
Deixa uma norma,
Para qu’outros as fagam
Da mesma forma.

Ah! etc.
Ah! etc.
Ah! etc.
Ah! etc.
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Deixa para partir-se
A gratidao,
Que é alfaia que muitos

B DESPEDIDA 'PARA SEMPRE

Nerina, a cruel Nerina
Cansou-se d’ouvir meus ais,
Nao quero tambem cansar-me
Adeus para’ nunca mais.

Ela intenta confundir-me
C’os meus ditosos rivais,
3! Eu lhes deixo o campo livre
' Adeus para nunca mais.

Precisardo.
Ah! etc.
Deixa a mesma Nerina
Pelo matar,
O desejo que tinha
ki De mais a amar.
{FE Ah! etc.
¢ Assim morre Lereno
5 i t De mal de Amores,
‘hE : Nio vos esquegais déle
'_ B Ternos pastores.
: f" Ah! ete.
)

A
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Cupido, falso Cupido
Destruidor dos mortais,
Ja teus enganos conhego
Adeus para nunca mais.

Ja nao oprimem meus pulsos
Tuas algemas fatais,
Quebrou-mas o desengano
Adeus para nunca mais.

Nao has-de ver em meu rosto
Da minha dor os sinais,
Este o ultimo suspiro
Adeus para nunca mais.

IEngana com vas promiessas
Esses crédulos morta'is,
Qu’eu ja vou desenganado
Adeus para nunca mais.

Assaz aprendi de Arminda
Mas de Nerina inda mais,
Ensinaram-me a fugir-lhe
Adeus para nunca mais.

A paz e a liberdade,
Virtudes celestiais,
Voltei meus vindouros dias
Adeus para nunca mais.
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FANFARRONADA

Cantei Nerina
Que inda cantais,
Mas foi zombando
E nada mais.

! Tinha de falsa
G Muitos sinais
| Quis conhecé-la

E nada mais.

Fingi ciumes

Lep Fingi rivais,

_ f ) Tudo foi brinco

| t £ nada mais.
E

Ternos suspiros
‘ Tristes ais,
? Foram por farga
.;I'i £ nada mais.

Amor que fere
Tantos zagats,
Me divertia
I£ nada mais.

.'"..&J’

PN e
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Jd no meu gado
Nos meus currais,
Tenho o cuidado
I« nada mais. ,

Chorei as suas
Ansias mortais,
Por piedade
£ nada mais.

f Hoje aborrego |
Aos (ue enganais, \
Amei « verdade

I£ nada mais.

Vs prometeis
‘Ternos jurais,
Tudo sao vozes

e

E nada mais.

Vos repetis
£ protestais,
Mas tudo é teima
E nada mais.

De terno prantu
Se vos banhais,
£ por costume {
< nada malis. :

126.604



114

Nada de Amores

Ja mc digais,
Ou’eu rio e zombo H
E nada mais.’ f

1

v RETRATOSHEZNGLE

Nize formosu |
Quem te nio vé, ' 1
Nao sabe ainda
Beleza o qie-éx

Nao ha beleza
Como a que tens.

Pastoras lindas
Ha, qu’eu bem sei, <
Mas quem te iguale E
'l Nunca eu achet. o

Nao elc. -

4 : Louro cabelo
: N'outras se v,
_ E o teu tem mais
£ 4 Um nio sei que.

Nao etc.
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Dos lindos olhos
Ou’hei-de eu dizer?
Por mais que diga
P’ouco ha-de ser,

Nao etc.

Das suas luzes
Copia ficl
Niao pode dar-lhe
‘T'odo o. pincel.
Nao etc.

As lindas faces
Uma cor tem,
Que humanas cores
Nio pintam bem.
Nio etc.

Doces palavras
Voés s6 podeis
Na linda boca
De Amor dar leis.
Nao etc.

Pintar-te o peito
Vou a tremer,
Que essa pintura
Tem que fazer.
Nao etc.
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i Nio, nio o pinto

{2 , Haja o que houver,

3 Porque o respeito

Me faz nao ver.

Niao etc.

S ——

Nio sei pintar-te,

Nize bem veés

— e

Prostar-me absorto

e e

Aos lindos pés.

-1t

Nao etc.

i
)
£

Tintas grosseiras
Nao te convém,
Nio te retrato
Nao pinto bem.

Nao etc.

LINGUAGEM DO SEGREDO

Fagamos nova linguagem
Nerina seja qual for,
4 Para explicar em segrédo

Segredo do nosso Amor.
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Haja cautela
Qu’eu tenho medo,
Nao se descubra
Nosso segredo.

L preciso ter cautela
No pronto mudar de cor,
Qu'essa mudanca .descobre
Segredos do nosso Amor.

Haja, etc.

Nao mostre o turbado rosto
A confusio interior,
Nem inda ponha em suspeita
Segredos do nosso Amor,

[ aya% eta’s

Basta um terno volver ’olthos
Sem aplicagao maior,
Qu’explicasse furtivamente
Segredos do nosso Amor.

EFas as<iets;

Suspenda-se a ligeireza
D’um suspiro voador,
Que solto faz que se entendam
Segredos do nosso Amor.

Haja, etc.
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$
; 3 Tomemos um tom galante, t
=T 15 2 |
{¥(3 Toni alegre e mofador, i
YL Z
Frgl Que explique como zombando
il Segredo do nosso Amor. !
1 X
}
4 Haja, etc. i
!
- § e \ i
b : /A ocasiao ¢ mestra I
; ' 15 e ha-de ensinar melhor, j
g . i = i
 CAWA O modo de se explicarem i
v \ A y
i 4
£ Segredos do nosso Amor. }
L |
- 1
r T . . I
ke Haja, etc. ;
‘1'-{‘ v'.;
4 Cautela gentil Nerina 'Tg
By vl g . §
_ ﬁ" Nio nos queiramos expor, |
i 5 £ : : % |
b ! Porque muita gente espreita l;
i Segredos do nosso Amot . '_
b !
B B i
t i Haja, etc. -
B I
' } L !
i |
| NAO ENGANAR -
f Quem quiser saber se eu amu
Repare em meus olhos bem,
4 Eles dizem quanto eu sinto

Nao sou d’enganar ninguém.
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fistes meus olhos declaram
Tudo quanto esta alma tem,
Inda bem que éles o dizem
Niov sou d’enganar ninguém.

Niao me canso com disfarces
Digo Amor se quero bem,
Seja aceito ou nao aceito
Nio sou d’enganar ninguém

Eu me alegro com carinhos,
Eu m’enfado com desdém,
Mostro enfado, mostiro gosto
Nio sou d’enganar ninguém.

Sei que terno fingimento
A muito amante convém,
Mas nio sei fingir paixdes
Nio sou d’enganar ninguém.

A minha gentil Nerina
Gosto dela, é o meu bem,
Nio posso gostar das outras
Nio sou d’enganar ninguém.

Se a minha adorada ingrata
Der sinais de amar alguém,
Eu nio quero Amores d’outrem

Nio sou d’enganar ninguém.
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Se ela nao quer estimar-me

Ii seu gosto faz mui bem,
Mas nao espere qu'eu sofra
Nao sou d’enganar ninguém.

FIEILIZ SEREI
TRADUCAO AMPLIADA

Ternissimos afetos
Cuida de conservar-nie,
Cuida meu bem de amar-me
No mais eu cuidarei.

Palpita-me no peito
() coracio amante,
I Amor a todo o instante
Diz qu’eu feliz serei.

Conserva uma fé pura
Qual tu me prometeste,
O teu cuidado é éste
No mais eu cuidarei.

Espero que a meus rogos

Se compadega o fado,
E se eu for sempre amado
Entao feliz serei.

T A
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Lembra-te o que jurastes
It o que eu ouvi atento,
Cumipre o.teu juramento
No mais eu cuidarei.

Se tu ndo te esqueceres
Dos votos que fizeste,
Cumprindo o que disseste
Muito feliz serei.

Lembra-te qu'eu te entrego
A nmunha liberdade,
Guarda fidelidade
No mais eu cuidarei.

Nio temas, nic te assustes
De acasos, de sucessos,
Prossegue os teus excessos
Que inda feliz serei.

Contenta-te por ora
Do meu fiel -protesto,
Deixa o temor funesto
No mais eu cuidarei.

Espero que se torne
A sorte mais piedosa,
Tu seras mais ditosa
Eu mais feliz serei.
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ESPERANCAS DE - ALEGRTA

Vejo a Felino,

Filis e Arminda,
Marcia, Lorinda

Todos brincar.

S6 eu-padeco
Triste agonia,
Vira ,um dia

De me alegrar

Pastoras ‘belas

Ternos pastores,

Meicos Amores
S

Vao contentar.

S6 etc,

Da bel’amada

Segue um 0s passos,
£ nos seus lacos

Vai-se enlacar.

So etc.

|
i |
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Na linda face’
A boca imprime,
Quem nao faz crime
Do terno amar.

So ‘etc. A
Bosques ditosos
Vos mui bem vistes,

Os que iam tristes
Ledos tornar. i
/

So ete.

Cara Nerina |
Quant’os invejo,
Se assim 0s vejo
Juntos estar!

So etc. 1

ILUNDUM

DE CANTIGAS VAGAS

Nhanha cu digo a vocé
Diga-me vocé a mim,
Estou morrendo de Amor
EFstara vocé assim?
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Estribilho

Diga nhanha
Serersie 1t
Fu tenho dito
Voce que diz?

As vézes nio pode a boca e
b ' Tudo o qu'eu sinto dizer,

Ponho o coracgo nos olhos

Pode ali nhanha vir ver.

; { , Diga, etc.
i‘ Ponha a mio sdbre o meu peito
13 Porque as duvidas dissipe,
" Sentird meu coracio
§ b Como bate tipe, tipe.
;! i | Diga, ete.
g E Nio cuide, nhanhi nio cuide
h Qu'ele.seja pequenino,
E mui grande, mas por medo 1
’ b, Jate assim devagarinho
' Diga, etc.
Se vocé quer anima-lo

Vera que bate mais forte,
i Qu’em vocé o consolando
Ha de bater d’outra sorte.
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SIEM REMEDIO

Nerina, cruel Nerina
Tem do de minha afligio,
Se tu nao a remedeias

Ja nao tem remédio nao.

Anor teve gesto e arte
De prender meu coragao,
A seu sabor o atormenta

J4 nao tem remédio nao.

[Eu apelo ao desengano
Mas é um clamor em vio,
Nem desenganos me valem

Ja ndao tem remédio nio.

Lavrou de Amor o veneno
Dentro deste coragao,
O meu mal é mal de morte

Ja nio tem remédio ndo.

B
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Eu bem cuidei qu’escapava
De Amor a dura prisio,

IEnganei-me estou cativo

oy — =g

Ja nio tem remédio nio.

Tu podias se quisesses
Ser minha consolagio,

Tu bem podes mas ndo queres
Ja ndo tem remédio nio.

Desgosto sobre “desgosto
Aflicao sobre afligdo,
Tem-me consumido a vida

- b .
T —— e
. T Tl TR Y] T, S

Ja n3o tem remédio nio.

Nos meus olhgs moribundos
: F : Mostro a forca da-paixio,
‘t : I£ éste triste abatimento

[ Ja nio tem remédio ndo.

' - O SER MULHER FAZ TEMER
p

| O meu bem tem tantas prendas
6 Quantas hda queé apetecer,
1 Estou mais que satisfeito
Mas enfim sempre é mulher.

S e e T

S S
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Por discreta e por formosa
Tem muito que ouvir e ver,
Tem mais ¢ mais que se admire
Mas enfim sempre ¢ mulher.

O seu Amor nio tem preco
Nao poe térmo a seu querer,
A sua constancia é rara
Mas enfim sempre é mulher.

Deu-me um dia um certo abrago
Em penhor do seu querer,
Infalivel seguranca
Mas enfim sempre ¢ mulher.

Voltar-se o mundo é mais facil
£ inda a fria zona arder,
(Que o meu bein mudar d’afeto
Mas enfim sempre é mulher.

E tal a nossa amizade
Que um deseja o que outro quer,
As vontades se adivinham
Mas enfim sempre é mulher.

Nesta amorosa porfia
Qual de ndés ha devencer?
Eu enfim sempre sou homem
Ela enfim sempre ¢ mulher,

i
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SENSABORIA DE AMOR

Eu vivia divertido
Antes de entregar-me a Amor,
Mas eéle me tornou triste

1I£ me féz mui sensabor.

Depois que eu vivo
Sujeito a Amor,
Vivo mui triste

Mui sensabor.

Nerina que diz que ¢ minha
Sei que tem outro senhor,
Nao posso gostar do cngano

E fiquei mui sensabor.

Depots, etc.

Vejo fingidos agrados
I as vézes também rigor,
Iistas paixdes mentirosas

Me tem feito sensabor.

Depots, etc.

. — RS

i"‘
il
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Eu vejo a falsa Nerina
As vézes mudar de cor,
Cuido que é¢ Amor, e é raiva
Fico entdo mui sensabor.

Depois, etc. |

Se chorando a chamo ingrata
Vai de mal para pior,
Dobra o crime em vez da emenda
E mie deixa sensabor. '

Depois, etc. \

Eu sinto dentro em meu peito
De Amor puro intenso ardor,
Ela fria como neve
Faz-me ficar sensabor.

Depois, etc.

i
l
RETRATO DO MEU BEM ‘

Pois que o lindo original ]
Meus tristes olhos niao vém,
Quero ao menos consolar-me
C’o retrato do meu bem.

126.604
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Mas quem ha de retrata-la?
Quem se atreve a tanto quem?
Quem ha que possa pintar
As perfeigbes do meu bem.

Pinte a minha fantasia
S6 a ela isso convém,
Qu’ela sempre anda ocupada
Nas idéias do meu bem.

As suas formosas trangas,
Sc tio linda graga tem,
E que as gragas enfeitaram
Os cabelos do meu bem.

Os oilhos da minha amada
Cativam quantos os vén,
Ninguém fica em liberdade
Vendo os olhos do meu hemi.

As faces as lindas faces ' !
Em que neve e rosas tém,
Sio mimos da natureza
Que se apurou no meu bem.

Por entre um rubim partide
As pérolas todos vém,
Que adornam a graciosa
Linda boca do meu bem.
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Quem vera seu niveo seio
Sem sentir Amores quem?
Se os Amores se recolheni

Entre 0 seio do meu beni.

Ah! ninguém se chegue a ele
Que um fatal encanto tem,
Parece neve e tem fogo

Com que me abrasa o meu betn.

Nao posso dizer do mais
(Que nunca os meus olhos vém,
(Que digam s6 meus desejos

O que supde no meu bem.

Outra assim tao linda e bela
Todo éste campo nao tem,
Nem que possa comparar-se

Com as belezas do meu bem.

Nio quero dizer o nome
Que dizé-lo nio convém,
Basta s6 que éste segredo

Saiba-o eu, saiba-o o meu bhem,
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MERECIMENTO D’AMOR, AMOR

Meu bem para conseguit
De ti tudo quanto intento,
Basta-me somente amar-te
Que Amor é merecimento.

Eu ndo disputo c’os outros
Riquezas nem nascimento,
Mas merego mais que todos
Se Amor é merecimento.

Se queres amante rico
Farta ésse génio avarento,
Mas um amante assim firmc
E de mais merecimento.

Nio cuides tu qu’eu me gabo
Porque tenho algum talento,
Ofereco-te um Amor puro
Este é meu merecimento.

Depois que vi os teus olhos
Perdi meu entendimento,
Mas esta mesma loucura
E maior merecimento.

P
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Por mais e mais que me fagas
Eu queixar-me nio intento,
Que padecer e calar
. grande merecimento.

Nio cuides que o qu’'eu te digo
Sdo patranhas qu’eu invento,
E’ tudo pura verdade
£ tem seu merecimento

Has de ver-te rodead2
De amantes a cento e cento,
Mas se tem menos Amor
Tem menos merecimento.

Tu acendeste em minha alma
Doce fogo, oculto, e lento,
Foi crescendo a minha chama
Crescendo o merecimento.

Tu bem vés que 0s meus suspiros
Voam nas asas do vento,
Vé que o saber suspirar
Também €é merecimento.

Vé cruel éste meu rosto
Descorado e macilento,
Morro enfim, mas esta morte
Faz o meu merecimento.
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I foi comigo avarento,
Deu-me um puro honesto Amor )
Que é o meu merecimento. )

134

Dcu-te o Céu mmensas gragas

' OLHOS S6CIOS DO SEGREDO

Lindos olhos engracados
Lindos olhos do meu bem,
Todos vém qu'eu de Amor morro :
E sé vos sabeis por quem, |

A ternura da minh’alma

Muitos em meus olhos lém, |
Muitos sabem qu’eu me inflamo |
I s6 vés sabeis por queni.

Assim vds olhos nio fosseis
Cheios de tanto desdén,
Todos ouvem qu’eu suspiro
E s6 vos sabeis por quem, =

A alegria repentina
Que ao ver-vos meus olhos tém, X
Todos erram por quem seja
E s6 vés sabeis por quem.




135

Assim como me alegrais
Vos m’entristeceis também,
Vem-me alegre, vem-me triste

E s6 vos sabeis por quem.

A II.LUSTRE AMARINA

Correi as margens do Tejo,
Gentis Ninfas e pastores, i
Que tem o Deus dos Amores

Novo assunto que vos dar.

Amarina, Amarina,

Amor nos manda cantar.

Quer que soe alegremente
Nossa voz nesta campina, \
E que o nome de Amarina |
Ouga o Céu, a terra, o mar.

Amarina, etc.

O seu coragao ilustre

De fortes lacos cingido,
Faz que esteja o Deus Cupido
Vaidoso de triunfar,

Amarina,
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Das suas setas ervadas

,' Nao fere o golpe rude,

| S6 um raio de virtude

Poude o seu peito abrandar. }

Amarina, etc, i

_ Diz que de seus olhos belos
"' A pura chama tirara, |

i
.{ Com que um pastor abrasara ;
/ e, \ . .l
Y (N Que ja vemos suspirar. |
L EE b
AR RS Amarina, etc. i
. | I | et |
" ""l : Néo sdo enganosos lagos ;
5] , A i’ ror !
A i (Que os coragées lhe envolveram, k
é ' As-virtudes lhe teceram
S kg v .
5 RS Prisao nova e singular.
9 | ; .
,- i | Amarina, etc. ;
! L ;' Depois de louvar as gracas 1
: Da sua gentil figura, |
Mostra d’alma a formosura I
H Mais digna de se louvar. B

Amarina, etc.

Fez ver a seus pés prostrado
O que as idades consome, ‘:
De voz em voz o seu nome
(hY | Faz sempre e sempre soar.

Amarina, etc.
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A FORMOSA ARMANIA

Enquanto a desgraca
Meus dias enluta,
Armania escuta .
Um triste pastor.

Armania, Armaniy
Escuta, escuta
Um triste pastor. i

Tu sofres os tristes
Armania adorada,
A ti nio te enfada
De um triste o clamor.

Armania, etc. ‘ ' B

Ah! sofre que eu diga
Minhas desventuras,
Que ndo sio ternuras 3

Nem queixas de Amor.
Airmania, etc.

A choga, a cabana | N
Os campos ¢ o gado, ! ‘
Tudo isso o meu fado |
Cruel me levou. <

Armania, etc.
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Alheias campinas
IEu corro vagando,
Assim mendigando

Alheio favor.

Armania, etc.

O campo que vira
Teu prmeiro dia,
Viu minha alegria

Que ja se acabou.
Armania, etc.

Contra mim raivoso
O fado mesquinho,
Da sorte o caminho

Bem me embaracgou.

Armania, etc.

Ao longe os prazeres
Eu vejo voando,
I vou-me arrastando

De mal em pior.

Armania, etc,
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Venturas sonhadas
E tudo o qu'eu vejo,
Nas margens do Tejo
Mendigo pastor.

Armania, eftc.

Ja roto o ornato
Faltando o sustento,
O fado cruento
Assim me tornou.

Armania, etc.

As portas se fecham
Qu’eu busco mendigo,
Negou-me o abrigo
Do Tejo o maior.

Armania, etc.

Em vao eu forcejo
Armania ndo posso,
Causar meu destrqgo
O fado apostou.

Armania, etc.

Se tu me nio vales
Na extrema desgraca,
Por muito qu'eu faga
Nio fico melhor.
Armania, etc.
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L

O DESGRACADG

-

Tive a fortuna
Junto ao meu lado, i
Porém deixou-me :
Sou desgragado. |

e A et o
.

\ﬁ-nt l'; ";w_,‘;"\_' N :—-_-'-‘ -.

Eu era um dia

-, -
I TN e e o e —p——
- - T ——
-

‘ | Afortunado,

A Mudou-se a sorte ;
{ Sou desgragado. i
/ [ _;
9 | !
g iy A extravagancia |

1 i E do meu fado, A
| Por seu capricho
Sou desgragado.

GRS

,' Nio tenlio chogas
Nio tenho gado, |
Vivo mendigo

Sou desgragado.

Sou a desgragas
. Tédo costumado,

| Que sem que o sinta
Sou desgragado.
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Mudo de vida
Mudo d’estado,
E num e noutro,
Sou desgragado.

N3o fui na patria
Afortunado,
Na estranha terra
Sou desgragado.

Em mim se vinga S
O Céu irado,
Sofro o castigo
Sou desgragado.

O PERSEGUIDO . l

ENDEIXAS

Nio te compadeces
Dos mieus tristes ais,
Ah! cruel fortuna
Inda queres mais.

U SRR

Tiras-me violenta
D’entre os naturais
Poem-me em terra estranha }
Inda queres mais.
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: Pées-me em pobre choga

-.-
i

: "i_‘. Levas-me os casais,

Tiras-me o meu gado

-
at

Inda queres mais.

Vejo a minha vista

O R
= _

Outro em meus currals,

Sofro-o com paciéncia

—h
R
o

Inda queres mais.

!
{
i : Fazes que me humilhe
: Inda aos meus iguais,
: , Isto ndo te basta

i Inda queres mais,

Nem em paz me deixas !
) Os meus tristes pais, |
(Que mais bem me resta? '_

Inda queres mais.

Ja sinto em meu peito -
As ansias mortais,
Ah! cruel fortuna

E inda queres mais.
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RAIVAS DE LUCINDA

Tu tens raiva dos teus olhos
Lucinda ndo tens razao,
Porque os teus olhos merecem

]

Muito Amor, mas raivas nao.

Raivas Lucinda
Ah! isso nao.

Tenham eles, ou niao tenham
D’outros olhos compaixao,
De toda a sorte me causam
Muito Amor, mas raivas nao.

Raivas, etc.

Ser ou nao do teu agrado
Nido esta na minha mao,
O que esta, é sempre ter-te
Muito Amor, mas raivas nao.

Raivas,

Os teus olhos dao as vézes
De sisudos a ligdo,
Antes seja o seu defeito
Muito Amor, mas raivas nao.

etc:

Raivas, et

i

""ln-_... -

D i
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v Eu nio sei meus tristes olhos
kil Se dio raiva, se nio dio,
Porém sei que éles s6 querem
U Muito Amor, mas raivas nio. ‘

1 / Raivas, etc.

: Talvez cruel te enraivega
" . Minha constante paixao,

Vé que é prémio da constancia
Muito Amor, mas raivas nio.

Raivas, etc.

Inda que quando eu suplico _i
Sempre dizes nio e nio, |
N Inda assim sinto no peito |
10 1 Muito Amor, mas raivas nio.
Raivas, etc. l
= Se te enfadas c’os teus olhos
f Por mostrar-me ingratidio,
£ 9 Sao fiéis e antes lhes deves
P '- Muito Amor, mas raivas nio.

Raivas, etc.

Todos os que vém teus olhos
Sdo da minha opinido,
' Teus lindos olhos merecem
Muito Amor, mas raiva nio.

Raivas, etc.
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ANARDA

Por perder a companhia
De Anarda gentil pastora,
Toda a gente desta aldeia
Soluga, suspira, e chora.
Soluga, suspira, e chora
Que Anarda se vai embora.

A choga em que habita Anarda |
Com ela a alegria mora,
Mas fica nela a tristeza
Que Anarda se vai embora.

Soluga, etc.

Ja nado surge no horizonte 3 |
Alegre a vermelha aurora,
Tem razdo de fugir triste
(QQue Anarda se vai embora. :'

Sgluca etel

O Sol escondendo os raios
O claro dia nio cora, \
Veste as cores da tristeza
Que Anarda se vai embora.

Soluga, etc. ) } |

126.604 F. 10 |
|
(
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Com as trangas gotejantes
Saem as Tagides fora,
E vem perguntar aflitas
Se Anarda se vai embora.

Soluga, etc.

Ja nio hei de ornar a fronte
C’os mimos da Deusa Flora,
Hei de orna-la de cipreste
Que Anarda se vai embora,

Soluga, etc.

A viva cor d’alegria
Nos nossos rostos descora,
Assombra-nos a saudade
Que Anarda se vai embora.

Soluga, etc.

DANSA

Vinde pastores
Ao Deus vendado,
Que vem ao prado
Rir e folgar.
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Resposta

Nos nio queremos,
- Bem conhecemos
“ Amor tirano,
E todo engano,
Nao, nio nos queira
Mais perturbar.

Doces venturas i
Vos oferece, |
Mil gostos tece
Para vos dar.

Nos, etc.
Niao traz o arco I
Nao traz a aljava,
Setas nio crava
Nao quer matar. _
|
Nos, etc.

Se traz Marilia
Formosa e bela, \
Ireis traz dela
A suspirar.
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e 2

Acompanhado
Da feiticeira,
Quanto éle queira
Ha de alcangar. ,

Nos, etc.

Aos olhos dela
Nada resiste,
Vos nao a viste

E singular.

Nos, etc.

Ide render-vos
Ao Deus de Amores,
Nio sdo favores
De desprezar.

Nos, etc.

Néscios pastores
Se Amor se enfada,
N’aldeia nada
Lhe ha de escapar.
Nos, etc.

Em vio me canso
Oh! Deus de Amores, ;
Livres pastores
Fogem de amar.
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Mimos e gostos,

Bens e esperangas,
Vejo por dansas
Ledos trocar.

Nos, etc.




AMOR PERDIDO

Quem acharia
O Deus Cupido,
Que anda perdido

Ninguém o vé.

Busquem-no bem
Que eu dou de alvigaras

O meu vintem.

Guardava-o dantes
Arminda bela,
Hoje nem ela

Amor ja tem.

Busquem-no, etc.

Nos lindos olhos
Antes o via,
Hoje cnde iria

Cupido ter?

Busquem-no, etc.
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Talvez da ingrata
Fugir quisesse,
E a nao podesse
Assim sofrer.

Busquem-no, etc.

Se estd de Arminda
Mal satisfeito,
Torne a meu peito
Que é todo seu.
Busquem-no, etc.

Falo verdade
Tenho do6 dele,
Porque anda em pele
Frio ha de ter.

Busquem-no, etc.

Mas nfo tem frio
Antes flameja,
Talvez esteja
Queimando alguém.

Busquem-no, etc.

Chamem por ele
Que logo acode,
E nio se pode
Muito esconder.

Busquem-no, etc.

Y

G il
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AIS DE CUPIDO

Vinde 6 Ninfas
Ver o Deus Cupido,
Também ja rendido
Como nds mortais.

Ja da suspiros
E tristes ais.

Véde o pobre
Posto aos pés daquela,
Que ainda é mais bela
Que a divina mie.

Ja etc.

Viu Arminda
IE ficou rendido
Ja sente Cupido
O meu mesmo mal,

Ja etc.

Pobre Cupido
Ja ndo nos atira,
Tambem jagsuspira
Chora como os mais.

Ja etc.
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Sente a forga
Do abrasado lume,
Com que o ciime

Nos vem devorar.

Jat ete.

Deixa o arco
Deixa a dura aljava,
Ja setas ndo crava

Escuto-o chorar.

Ja etc.

Fujam todos
Ninguém o socorra,
- E justo que morra

Como quis matar.

Ja: etex

Gosto vé-lo
Prostrado e rendido,
Ja sente Cupido
Quanto custa amar.

Ja etc.
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AS MEDROSAS DE AMOR

Nao fujais lindas pastoras
Das ternuras de Cupido, '
Nem deve o Deus dos Amores
Ser por vos desatendido.

} Véde que ele vos procura
b : :
¢ Carinhoso e enternecido,
" Nao fujais lindas pastoras.

i{ Ele nio ¢é tao tirano

; Como vos tem parecido,
Diga-o eu que alguns favores
$ p Feliz tenho conseguido.

o [ Os prazeres e as doguras
& b Reparte compadecido,
' Nao fujais lindas pastoras.

a.i Os que dizen qu’éle mata
Certamente tem mentido,
‘ Porque muito bem gostoso
: '-’ Por Amor tenho eu vivido.

Nio tenhais temores déle
Que ¢ crianga anda despido,
Nao fujais lindas pastoras.
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Nao vos facam medo as setas
Nem o arco retrocido,
Porque quando éle as dispara
Gosta do golpe o ferido.

Nao sabe a sua dogura
S6 quem a nio tem sentido,
Nio fujais lindas pastoras.

Ah! pastoras que se enfada
Por nao ser obedecido,
X manda o duro desprezo
Contra voés enfurecido.

Se fugires as ternuras
Tudo, tudo esta perdido,
Nio fujais lindas pastoras.

Se quereis viver gostosas
Como nunca tendes sido,
Amai, porque anda o prazer
Por mios de Amor repartido.

Siao maiores seus prazeres

Do que quantos tendes tido,
Nio fujais lindas pastoras.
Das ternuras de Cupido,
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AUSENCIA

Dos meus tristes olhos
Corra o triste pranto, '
i’,’ Sem cessar enquanto
Nao vejo o meu bem.

;!J Dos meus tristes olhos
& . .
: Triste pranto corra, 1
5 t Ninguém me socorra,

| 14{ '. Nio chamo ninguém. |
'3 !
i SR :

L ' Pois da minha amada
1 Tio distante eu vivo, )
iie) De pranto o motivo

" vk g

" i 5 A minha alma tem. |
' i Dos etc.

| Dos meus olhos tristes
li A amarga torrente,

£ Torne amarga a enchente
Do Tejo também.

Dos meus olhos tristes
A torrente amarga,
Graga ainda mais larga
A que o Tejo tem,
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Pois nao vém meus olhos
Aquela que adoro,
Lagrimas que choro
Ide ver meu bem.
Dos etc.

Dos meus tristes olhos
O pranto excessivo,
Torne compassivo
Quem Amor ndo tem.

Dos meus olhos tristes
O excessivo pranto,
Mostra a todos quanto
Custa o querer bem. 4

Sintam de uma auséncia
O efeito tirano,
Receiem o dano L4
Que em meus olhos vém
Dos etc.

Dos meus tristes olhos
Chorar é oficio,
Nem outro exercicio
Aos tristes convem.
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Dos meus tristes olhos

O oficio é chorar,
QQue este meu pesar

Alivio n3o tem.

Nao vendo a quem amam
Eles ndo sossegam,
Nem jamais se empregam

Nos olhos de alguém.

1% | Dos, etc.

l{ Dos meus tristes olhos
A tristeza é justa,
f De quanto me assusta

: - E causa o. meu bem.

? i

) | b Dos nieus olhos tristes
| E justa a tristeza,

!t Na vaga incerteza

Do mal e do bem.

Tema o bem que adoro
. Que a tirana auséncia,
: Me roube a paciéncia ;

E a vida também.
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DESESPERACAO

Lereno triste
De Arminda ausente,
Continuamente
Se ouve bradar.

Eu sem Arminda
Nio posso estar.

As horas passam
E ipassa o dia,
Minha agonia
Nio quer passar.

Eu etc.

Eu nada cuido
Ja da manada,
S6 minha amada
Me faz cuidar.

Eu etc.

Pouco me importa
Ver que esfaimado,
O lobo o gado
Me vem levar.

Eu etc.
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Eu de mim mesmo
Ando tao fora,
(QQue outros agora
Me hio-de guiar. I
Eu etc. |

Faltam-me uns olhos
Dos meus o lume,
Sinto um negrume
Nao vejo o ar.
Eu etc.

Ja me entristecem
Destros cantores,
S6 meus Amores
Me hio-de alegrar.
Eu ‘etc.

O cruel golpc
Da dura auséncia,
Razio, paciéncia
Fez esperar.
Ei-etes

Buscar Arminda
E ja preciso,
E a vida, e o ciso
Me ha-de tornar.
Eu etc.
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CONSELHOS

Escutai, pobres amantes,
Um amante experiente,
A mulher que diz que ama

Certamente niente, mente

Porque os homens sio sinceros
Quero dar esta ligdo,
Que elas vao plantar o enganc

Dentro do seu coragio.

£ um gosto ver amada
Diante de muita gente,
Protestando ter fé pura )
Certamente mente, mente.

Nio creais nunca em mulheres
Tudo é afetagao, 4
Mostram-vos o mel na boca
E tem fel no coragio,

E se acaso o triste amante
Algum tempo esteve ausente,
Ela jura tem saiidades !
Certamente mente, mente.

126.604
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Say fingidas salidades
: Fingidos suspiros sio,
qf ‘ Porque nada sente o peitc
1 L Zomba disso o coragio. i

.F Se um amante carinhoso
Lhe faz ver Amor ardente,

, Ela lhe promete o prémio
J Certamente mente, mente.

_'_i Das promessas das mulheres
{ ) Tudo é falso, tudo é vio, !
: Fala a perfeita mentira
Dentro do seu coragio.

4 Pois se o pobre fala a outra !
"' - Bem cortés e bem prudente, 4
Iy ' Ela finge ter citime j
5 Certamente mente, mente. : i

Eu conheco a quanto chega
A sua simulagao,
Mostra o rosto ardendo em raiva
: '-':i_ E tem frio o coragio.

i

Se alguns homens ha traidores
Nem sao homens, nem sdo gente,
Quem a éstes chamar homens 3
Certamente mente, riente.
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Todos aqueles que guardam
No peito negra traicio,
Serdo homens no feitio
Mulheres no coracio.

RETRATO DE AMIRA

Se as belezas, vittudes ¢ gragas
Em verso se podem cantar e exprimir,
Vou cantar atrativos de Amira
Venham escutar-me que hd muito que ouvir.

S6 se pode chamar venturoso
Quem tem a fortuna de a possuir.

Eu ndo digo que os louros cabelos
Aos raios de Febo podem competir,
(Que assim belos quais sio nio precisam
Para os seus louvores qu’ecu queira mentir.

So etc.

"Nem direi que sdo duas estrelas
Os olhos d’Amira, qu’eu sempre segui,
Basta s6 que confesse a verdade ‘
Que uns olhos tio lindos jamais nunca eu Vvi.

So etc.



———

164

Pouco fago se as faces comparo
Com puarpurea rosa, com branco jasmim,
Que os jasmins misturados co’as rosas -1|

A coOr animada niao fazem assim.

|
SO etc. '

Os Poetas que pintam as bocas
Com perolas dentro, por fora rubim,
Vejam beigos e dentes de Amira

Mais rico que tudo quanto ha para mim.

So etc. J

d

Eu nao sei o que vejo no seio '

Quando ele respira mover-se e bolir, ;

E simpético o seu movimento !

Que faz os desejos aos olhos subir. |
So etc.

Nao se encontra figura mais bela,
Nem corpo mais lindo, formoso e gentil,
Se me prostro aos teus pés, e se os beijo

Eu devo fazé-lo mil vezes e mil.

So etc.
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ESQUECIMENTO

Gentes que € isso?
Vocé nao fala?
Porque se cala
Quando me vé?

Eu bem sabia
Q’estando ausente,
Mui de repente
Ta esquecer.

Tantos agrados
Faltam agora,
Diga senhora?
Diga porque?

Fu etc.
Eu bem vi logo
Quando partia,
Que assim havia
De suceder.
Eu etc.

Eu ndo lho disse?
N3o tem lembranca?
Que esta mudanga
Havia haver?
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Seja mudavel
Seja traidora,
Que enfim senhora
Sempre é mulher.

Déste seu modo
Ja nao me espanto,
E estou por quanto
Vocé quiser.

A causa disso
Eu a adivinho,
O seu carinho
Ja d’outrem é.

Sei com quem goza
Seu passatempo,
La vira tempo,
Qu’eu lho direis

Dava-me o tempo
Por testemunha,
E o qu’eu supunha
O tempo o veé.

Eu etc.

Eu etc.

Fu etc.

Eu etc.
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Por experiéncia
Sei com certeza,
Nio ha firmeza
Nunca em mulher.
Eu etc.

PROTESTOS A ARMINDA

CANTIGAS

Conheco muitas pastoras
Que beleza e gracas tem,
Mas é uma s6 que eu amo
S6 Arminda e mais ninguém.

" Revolvam meu coragio
Procurem meu peito bem,
Verao estar dentro déle
S6 Arminda e mais ninguém.

De tantas, quantas belezas
Os meus ternos olhos vém,
Nenhuma outra me agrada
S6 Arminda e mais ninguém.

Bstes suspiros que eu solto
Viao buscar meu doce bem,
Ik causa dos meus suspiros
S6 Arminda e mais ninguém.
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Os segredos de meu peito
Guarda-los néle convém,
Guarda-los aonde os veja,
S6 Arminda e mais niguém.

N3o cuidem que a mim me importa
Parecer as outras bem,
Basta que de mim se agrade
S6 Arminda e mais ninguém.

Nao me alegra, ou me desgosta
Doutra o mimo, ou o desdém,
Satisfaz-me e me contenta
S6 Arminda e mais ninguém,

Cantem os outros pastores
Outras pastoras também,
Qu’eu canto e cantarei sempre
S6 Arminda e mais ninguém,

RETRATO DE AMIRA DO DOURO

Louvemos a ninfa
Que veio do Douro,
Capelas de louro
Lhe vamos compor.

Ah!! qu’eu a vejo!
Das ninfas do Tejo
Nenhuma é melhor.
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Pintemos as gracas
“ Do lindo semblante,
E a Fama lhe cante

' _ Eterno louvor.
Ah! etc.

Amira adornada
De graca e lindeza,
Com que a natureza

Seus dons espalhou.
Ah! etc.

Nos lindos, cabelos
Tal graga diviso
Que nio lhe € preciso
Nem fita, nem flor.

Ah! etc.

Quem vé os seus olhos
Vé duas estrelas,
Influe a luz delas a

Respeito e Amor.
Ah! etc.

Tem a cOr mais linda
Nas faces formosas,
De jasmins e rosas
Que Amor misturou.
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20l

Na boca engragada
Seu céu tem Cupido,
Com rubim partido
Por fora o fechou.

Ah! etc.

sk

Morada graciosa
De honesto sorriso,
Que quando é preciso i
Se vé por favor. i

Ah! etc.

Pintar-lhe as mais gragas
Nédo posso nem quero,
Eu falo sincero -'
Sou tosco pintor.

Ah! etc.

O BICHO MULHER

Quem quiser ter seu descanso
Quem sosségo q<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>